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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen tibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur

u

nfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten

dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerét
(Bild 9)

1.
2.
3.

4.

-t

Achtung! Bedienungsanleitung lesen.
Achtung! HeiBe Teile. Abstand halten.
Achtung! Wéahrend des Tankens Motor
abstellen.

Achtung! Nicht in unbelufteten Rdumen
betreiben.

. Sicherheitshinweise

Es dirfen keine Veranderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.

Es durfen fir Wartung und Zubehér nur
Originalteile verwendet werden.

Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraftstoffe
und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.

Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten
Achtung: Verbrennungsgefahr, Abgasanlage und
Antriebsaggregat nicht bertihren

Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,
wenn Sie sich in der N&he des Gerates befinden.
Achtung: Benzin und Benzinddmpfe sind leicht
entziindlich bzw. explosiv.

Den Stromerzeuger nicht in unbellfteten
R&umen oder in leicht entflammbarer Umgebung
betreiben. Wenn der Generator in gut bellifteten
Ré&umen betrieben werden soll, missen die
Abgase Uber einen Abgasschlauch direkt ins
Freie geleitet werden. Achtung: Auch beim
Betrieb eines Abgasschlauches kénnen giftige
Abgase entweichen. Wegen der Brandgefahr,
darf der Abgasschlauch niemals auf brennbare
Stoffe gerichtet werden.

Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger niemals in
R&umen mit leicht entzlindlichen Stoffen
betreiben.

Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf
nicht verandert werden. Stromerzeuger oder
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angeschlossene Geréate kdnnen beschédigt
werden.

Waéhrend des Transports ist der Stromerzeuger
gegen Verrutschen und Kippen zu sichern.

Den Generator mindestens 1m entfernt von
Waénden oder angeschlossenen Geraten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen
Platz geben. Drehen und Kippen oder Standort-
wechsel wéahrend des Betriebes ist verboten.
Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspuff verschittet
wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schutzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel (HO7RN..).

Bei Verwendung von Verldngerungsleitungen
darf deren Gesamtlange fur 1,5 mm?2 50 m, far
2,5 mm? 100 m nicht Uberschreiten.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
durfen keine Verédnderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten dirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.
Nicht in der Naéhe von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Beruhren Sie keine mechanisch bewegten oder
heiBen Teile. Entfernen Sie keine Schutzabdek-
kungen.

Die Gerate durfen keiner Feuchtigkeit oder Staub
ausgesetzt werden. Zuléssige Umgebungs-
temperatur -10 bis +40°, H6he: 1000 m Uber
NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht konden-
sierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des Auspuffes
(auf der gegenuber liegenden Seite der Steck-
dose) und Auspuffaustritts Hitze erzeugt. Meiden
Sie die Néhe dieser Oberflachen wegen der
Gefahr von Hautverbrennungen.

Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-
pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa)
angegebene Werte stellen Emissionspegel dar
und sind nicht zwangslaufig sichere Arbeits-
pegel. Da es einen Zusammenhang zwischen
Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann
dieser nicht zuverlassig zur Bestimmung
eventuell erforderlicher, zuséatzlicher Vorsichts-
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maBnahmen herangezogen werden.
Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissions-
pegel der Arbeitskraft schlieBen die Eigenschaf-
ten des Arbeitsraumes, andere Geréduschquellen,
etc., wie z.B. die Anzahl der Maschinen und
anderer angrenzender Prozesse und die Zeit-
spanne, die ein Bediener dem Larm ausgesetzt
ist, ein. Ebenfalls kann der zuléssige Immissions-
pegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der
Maschine die Méglichkeit bieten, eine bessere
Abschatzung der Risiken und Geféhrdungen
durchzufuhren.

Achtung: Verwenden Sie ausschlieBlich
bleifreies Normal-Benzin als Kraftstoff.

/A\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Abb. 1-4)

Tankanzeige
Tankdeckel

2 x 230 V~ Steckdosen
Erdungsanschluss
Sicherheitsausléser
Voltmeter
Oleinfiillschraube
Olablassschraube
Olmangelsicherung

10 Ein-/Ausschalter

11 Chokehebel

12 Reversierstarteinrichtung
13 Benzinhahn

O©oOoO~NOUTLAWN =

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerét ist fir Anwendungen, welche einen
Betrieb an einer 230 V Wechselspannungsquelle
vorsehen, geeignet. Beachten Sie unbedingt die
Einschrankungen in den Sicherheitshinweisen.
Zweck des Generators ist der Antrieb von
Elektrowerkzeugen und die Stromversorgung von
Beleuchtungsquellen. Bei Haushaltsgeraten prifen
Sie bitte die Eignung nach den jeweiligen
Herstellerangaben. Fragen Sie im Zweifel einen
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autorisierten Fachhéndler des jeweiligen Gerétes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewaéhrleistung,

wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden

Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Generator: Synchron
Schutzart: IP23M
Dauerleistung P g, (S1): 2000 W
Maximalleistung P ., (S2 2 min): 2200 W
Nennspannung U, .. 2 x 230V~
Nennstrom | 9A
Frequenz Fg.: 50 Hz
Bauart Antriebsmotor: 4 Takt luftgekuhlt
Hubraum: 196 cm?
Max. Leistung: 4kW /5,4 PS
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 131
Motoro6l: ca. 0,6 | (15W40)
Verbrauch bei 2/3 Last: ca. 1,18/
Gewicht: 36 kg
Schalldruckpegel Lx: 75 dB(A)

Schallleistungspegel Ly/Unsicherheit K

95 dB (A)/3 dB(A)

Leistungsfaktor cos ¢:

1

Leistungsklasse: G1
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhéhe (GNN): 1000 m
Zindkerze: NGK F6TC/F7TC




Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)
Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (2 min).

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Elektrische Sicherheit:

@ celektrische Zuleitungen und angeschlossene
Geréate mussen in einem einwandfreien Zustand
sein.

@ Esdurfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der
Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

@ Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungslangen zum Verbraucher sind
moglichst kurz zu halten.

5.2 Umweltschutz

® verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer daflir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufihren.

5.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehauses noétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb.
3/Pos. 4) und auf der anderen Seite mit einer ex-
ternen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

6. Bedienung

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Motorendl
(ca. 0,6 ) und Kraftstoff eingefullt werden.

o Kraftstoffstand prufen, eventuell nachfillen

@ Fur ausreichende Beliftung des Gerats sorgen

® Vergewissern Sie sich, dass das Zindkabel an
der Zindkerze befestigt ist

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten

@ Eventuell angeschlossenes elektrisches Gerat
vom Stromerzeuger trennen
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6.1 Motor starten

® Benzinhahn (13) 6ffnen; hierfir den Hahn nach
unten drehen

® Ein-/Ausschalter (10) auf Stellung “ON” bringen

® Chokehebel (11) auf Stellung | @ | bringen

® Den Motor mit dem Reversierstarter (12) starten;
hierfir am Griff kraftig anziehen. Sollte der Motor
nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen

® Chokehebel (11) nach dem Starten des Motors
wieder zurtickschieben.

Achtung!

Beim Starten mit dem Reservierstarter kann es durch

plétzlichen Ricksschlag, verursacht durch den an-

laufenden Motor, zu Verletzungen an der Hand kom-

men. Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.

6.2 Belasten des Stromerzeugers
® Zu betreibende Geréate an die 230 V~
Steckdosen (3) anschlieBen

Achtung: Diese Steckdosen durfen dauernd (S1) mit
2000W und kurzzeitig (S2) fur max. 2 Minuten mit
2200W belastet werden.

® Der Stromerzeuger ist fur 230 V~
Wechselspannungsgeréate geeignet

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz
anschlieBen, dadurch kann eine Beschéadigung
des Generators oder anderer Elektrogerate im
Haus verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichsagen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwerten
Bedingungen eingesetzt werden.

6.3 Motor abstellen

@ Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkihlen” kann

® Den Ein- /Ausschalter (10) auf Stellung “OFF”
bringen

® Den Benzinhahn schlieen.

Achtung! Der Stromerzeuger ist mit einem
Uberlastungsschutz ausgestattet.

Dieser schaltet die Steckdosen (3) ab. Durch
Driicken des Uberlastungsschutzes (5) kénnen die
Steckdosen (3) wieder in Betrieb genommen werden.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so
reduzieren Sie die elektrische Leistung, welche
Sie dem Stromerzeuger entnehmen oder
entfernen Sie defekte angeschlossene Geréte.

e
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Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur
durch baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfiir an lhren Kundendienst.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab und ziehen Sie den
Zundkerzenstecker von der Zindkerze.

Achtung: Stellen Sie das Gerét sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

® Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

® Wenn der Motor Uberlastet scheint oder
Fehlziindungen hat

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Luftfilter

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informa-

tionen.

@ Luftfilter regelmaBig reinigen, wenn nétig tau-
schen

o Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. 5/A) und
entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 5/B)

® Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. 6/C)

® Zum Reinigen der Elemente dirfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

@ Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Flache reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspllen und an der Luft trocknen las-
sen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Ziindkerze (Abb. 7)

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 20

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zlndkerzenstecker (Abb. 7) mit
einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Zindkerze (Abb. 8/D) mit dem
beiliegenden Ziindkerzenschlussel

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.4 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der Motorélwechsel sollte bei betriebswarmen Motor

durchgefihrt werden.

® Nur Motorendl (15W40) verwenden

® Stromerzeugeraggregat auf geeigneter
Unterlage leicht schrag gegen die
Olablassschraube abstellen.

e Oleinfiillschraube 6ffnen

e Olablassschraube 6ffnen und warmes Motorend|
in einen Auffangbehélter ablassen

@ Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

@ Motorél bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einflllen (ca. 0,6 I).

@ Achtung: Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

@ Das Altdl muss ordentlich entsorgt werden.

7.5 Olabschaltautomatik

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motor6l vorhanden ist. Der Motor kann in diesem Fall
nicht gestartet werden oder stellt sich nach kurzer
Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffillen von Motorél (siehe Punkt 7.4) méglich.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

9. Stérungen beheben

Stérung Ursache

MaBnahme

Motor kann nicht gestartet werden | Olabschaltautomatik spricht an

Zindkerze verruBBt

kein Kraftstoff

Olstand priifen, Motorél auffiillen

Zindkerze reinigen, bzw.
tauschen. Elektrodenabstand
0,6 mm

Kraftstoff nachfillen /
Benzinhahn Uberprifen lassen

Generator hat zu wenig oder
keine Spannung

Regler oder Kondensator defekt

Uberstromschutzschalter ausge-
16st

Luftfilter verschmutzt

Fachhandler aufsuchen

Schalter betétigen und Ver-
braucher verringern

Filter reinigen oder ersetzen
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegaé
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
dokfadnie zapoznac sig z instrukcja obstugi. Prosze
zachowag instrukcje i wskazoéwki, aby mozna byto w
kazdym momencie do nich wrécié. W razie
przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazéwkami na

urzadzeniu (rys. 9)

1. Uwaga! Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

2. Uwaga! Gorace czegsci. Zachowacé odstep.

3. Uwaga! Podczas tankowania wytgczy¢ silnik.

4. Uwaga! Nie uzywac urzadzenia w nie
wentylowanych pomieszczeniach.

—h

. Wskazéwki bezpieczenstwa

® Nie przeprowadzac¢ zadnych zmian na
generatorze pradotworczym.

® Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sa trujgce, nie wdychac spalin.

@ Dziecitrzymac z dala od generatora
pradotworczego.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia - nie
dotykac instalacji spalinowej i agregatu
napedowego.

® Jesli przebywajg Panstwo w poblizu urzgdzenia,
nalezy nosi¢ odpowiednie nauszniki ochronne.

@ Uwaga: Benzyna i opary benzyny sg tatwopalne,
grozg wybuchem.

® Nie uzywac generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozgcych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony zostat w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, spaliny
muszg by¢ odprowadzane na swieze powietrze
za pomocg weza odprowadzajgcego spaliny.
Uwaga: Réwniez w przypadku uzycia weza
odprowadzajgcego spaliny, trujgce spaliny moga
sie ulatnia¢. Z wzgledu na niebezpieczenstwo
pozaru, waz odprowadzajgcy spaliny nie moze
by¢ skierowany na tatwopalne materiaty.

® Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie uzywac
generatora pradotworczego w pomieszczeniach,
w ktorych znajduja sie tatwopalne materiaty.

® Nie nalezy zmienia¢ liczby obrotéw, ktéra zostata
ustawiona przez producenta. Generator lub
podtgczone urzgdzenia mogg zostac

10

uszkodzone.

W czasie transportu generator jest
zabezpieczony przed przesunigciem lub
przewréceniem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej 1 m
od sciany i podtgczonych urzadzen.

Generator pradotworczy ustawi¢ w bezpiecznym
miejscu na ptaskiej powierzchni . Gdy urzadzenie
jest uruchomione nie wolno go okrecac,
przewraca¢ ani zmienia¢ miejsca jego potozenia.
Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzgdzenia musi by¢ zawsze wytgczony.

Uwazac na to, aby w trakcie tankowania paliwo na
wylato sig na silnik lub wydech.

Nie uzywaé urzgdzenia podczas opadow deszczu
i $niegu.

Nigdy nie dotyka¢ generatora mokrymi rekoma.
Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Nie uzywacé przedtuzacza, ktérego catkowita
dtugos¢ przekracza 50 m dla 1,5 mm?® oraz

100 mdla 2,5 mm?.

Nie przeprowadzaé¢ zadnych zmian w
ustawieniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze muszg byc¢
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.

Nie tankowaé, ewentualnie nie oprézniac
zbiornika urzadzenia w poblizu otwartego Swiatta,
ognia lub iskier. Nie pali¢!

Nie dotykac¢ mechanicznie ruchomych i gorgcych
czesci. Nie zdejmowac pokryw ochronnych.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci lub
pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia -10 do
+40°, wysokosé: 1000 m n.p.m., wzgledna
wilgotnos$¢ powietrza: 90% ( nie skondensowana)
Generator uruchomiony zostaje przez silnik
spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w obszarze
wydechu ( na przeciwnej stronie gniazdka) i
wyijécia wydechu. Unika¢ kontaktu z tg
powierzchnig ze wzgledu na niebezpieczenstwo
poparzenia.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (LWA) i poziomu
cisnienia akustycznego (LWM) przedstawiaja
poziom emisji i niekoniecznie wskazujg
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz istnieje
zwigzek pomigdzy poziomem immisji a emisji,
dane te sg jedynie pomoca w ustalaniu
wiasciwych dodatkowych Srodkéw ostroznosci.
Na poziom immisji majg wptyw wtasciwosci
pomieszczenia roboczego, inne zrodta hatasu, jak
np. liczba urzadzen, czas i inne procesy
ograniczajgce, przez ktére uzytkownik odczuwa
hatas. Dozwolony poziom immisji moze réznic si¢
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w zaleznosci od kraju. Poziom immisji moze by¢
pomocna informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

® Nie uzywac elektrycznych pomocy warsztatowych
(réwniez przedtuzaczy i potagczen wtykowych),
ktore sg uszkodzone.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukgji i
wskazowek bezpieczenstwa moze skutkowaé
porazeniem pradem, niebezpieczenstwem pozaru lub
ciezkimi zranieniami.

Prosze zachowacé na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1-4)

Wskaznik poziomu paliwa
Pokrywka zbiornika paliwa

2 szt. 230 V~ gniazdek wtykowych
Przytacze uziemiajgce

Wytagcznik bezpieczenstwa
Woltomierz

Sruba wlewu oleju

Sruba spustowa oleju
Zabezpieczanie przed brakiem oleju
10 Wigcznik/ wytacznik

12 Dzwignia zaworu

12 Rozrusznik rewersyjny

13 Kurek benzyny

O©oO~NOOOLA~WN =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie do zastosowan, ktére
wymagajg zrodta napiecia zmiennego 230 V.
Konicznie zwrdci¢ uwage na ograniczenia opisane we
wskazowkach bezpieczenstwa. Przeznaczeniem
generatora jest zasilanie urzadzen elektrycznych i
zaopatrywanie w energig zrodta Swiatta. Przy
urzgdzeniach domowych nalezy sprawdzic¢ ich
przeznaczenie wedtug zalecen producenta. W razie
watpliwosci prosze zwrocic sig o porade w
autoryzowanych miejscach sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Generator: synchroniczny
Rodzaj ochrony: 1P23M
Moc ciggta Pen, (S1): 2000 W
Moc maksymalna P, (S2 2 min): 2200 W
Napigcie znamionowe Upgnp: 2 x 230V~
Prad znamionowy |,,¢nn 9A
Czestotliwos¢ Fponn: 50 Hz
Rodzaj silnika: 4- suwowy, chfodzony powietrzem
Pojemno$é skokowa: 196 cm®
Max. moc: 4 kW /5,4 PS
Paliwo: Benzyna
Pojemnosc zbiornika na paliwo: 131
Olej silnikowy: ok. 0,6 | (15W40)
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ok.1,181/h
Waga: 36 kg
Poziom cignienia akustycznego Lpa: 75 dB (A)
Poziom mocy akustycznej L,/ Odchylenie K

95 dB (A)/3 dB(A)
Wspétczynnik mocy cos ¢: 1
Klasa mocy: G1
Max temperatura: 40°C
Max. wysokos¢ ustawienia (CiNN): 1000 m

Swieca zaptonowa: NGK F6TC/F7TC

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciggtej)
Urzadzenie moze trwale pracowacé przy podanej
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)

Urzadzenie moze przez krotki czas pracowac przy
podanej mocy (2 min).

11
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5. Przed uruchomieniem

5.1 Elektryczne bezpieczenstwo:

@ celekiryczne przewody i podtgczone urzgdzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

@ Podtgcza¢ mozna jedynie takie urzagdzenia,
ktorych wartosci napigcia sg zgodne z napigciem
wyjsciowym generatora.

@ Nigdy nie podtgcza¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢é mozliwie
najkrétsze.

5.2 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawac do
przeznaczonych do tego punktéw zbiorczych.

@ Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne odda¢ do
recyklingu.

5.3 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowan dozwolone jest
uziemienie obudowy urzadzenia. Potgczy¢ przewdd z
jednej strony z przytgczem uziemiajgcym generatora
(rys. 3/4), a z drugiej z zewnetrzng masa (n.p. uziom
pretowy).

6. Obstuga

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem musi
zostac uzupetniony olej silnikowy (ok. 0,6 1) i paliwo.

® Skontrolowac stan paliwa, w razie koniecznosci
napetic.

@ Dbac o wystarczajaca wentylacje urzadzenia.

® Upewnic sig, ze przewdd zaptonowy
przymocowany jest do $wiecy zaptonowej

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradotwodrczego.

® Ewentualnie dotgczone elektryczne urzadzenie

6.1 Uruchamianie silnika

® Otworzy¢ kurek paliwa (13); w tym celu
przekreci¢ kurek do dotu

® Ustawic¢ wigcznik/ wytgcznik (10) na pozycji “ON”

@ Dzwignig zaworu (11) ustawi¢ na pozycji |\ |

® Uruchomic silnik za pomoca wtgcznika
rewersyjnego (12); w tym celu mocno pociggnac
za uchwyt; w przypadku gdyby silnik nie zostat
uruchomiony od razu, jeszcze raz pociggnac za
uchwyt.

® Po uruchomieniu silnika ( po ok. 15-30 s)
przesungc w prawg strong dzwignie zaworu (11).
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Uwagal!

Przy rozruchu za pomocg wtgcznika rewersyjnego
moze doj$¢ do zranienia reki poprzez nagte odbicie,
spowodowane uruchomionym silnikiem. Przy
rozruchu nosic¢ rekawice ochronne.

6.2 Obcigzenie generatora pragdotwérczego
@ Podtaczac urzgdzenia do gniazdka 230 V~ (3)

Uwaga: Te gniazdka moga by¢ obcigzone trwale (S1)
mocg 2000W i tymczasowo (S2) przez max 2 minut
mocg 2200W.

® Generator pradotworczy przeznaczony jest do
urzgdzen zasilanych prgdem zmiennym 230V ~.

® Nie podfgczac generatora do sieci gospodarstwa
domowego, moze to spowodowac uszkodzenie
generatora lub innych urzadzen elektrycznych w
domu.

Wskazowka: Niektore urzadzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.) moga
mie¢ wyzszy pobor pradu, jesli podtaczy sie je przy
utrudnionych warunkach.

6.3 Wytaczanie silnika

® Przed wytaczeniem nalezy na krétko pozostawic
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie schtodzié.

@ Ustawic¢ wigcznik/ wytgcznik (10) na pozycii
“STOP”.

@ Zakrecic kurek benzyny.

Uwaga! Generator pradotwérczy wyposazony
jest w zabezpieczenie przecigzeniowe.
Powoduje on wytgczenie gniazdka (3). Przez
wcisnigcie zabezpieczenia przecigzeniowego (5)
gniazdko (3) moze by¢ ponownie uzywane.

Uwaga! Jesli taki przypadek nastgpi nalezy
zmniejszy¢ pobér mocy z generatora lub
odtaczyé uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony przetacznik przecigzenia
wymienia¢ tylko na przetacznik przecigzenia o
takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy wytgczy¢
silnik i wyciggnac¢ koricéwke Swiecy zaptonu ze
Swiecy zaptonu.
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Uwaga: Niezwtocznie odstawié¢ urzadzenie i

zgtosié sig do punktu serwisowego:

® W przypadku nietypowych drganiach i odgtosach.

@ Gdy silnik wydaje sig byc¢ przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miarg
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wycierac czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydfa. Nie
uzywac zadnych $rodkdw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Filtr powietrza

Przestrzega¢ informacji serwisowych.

@ Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konieczne
wymienic.

® Otworzy¢ obydwie klamerki (rys. 5/A) i zdjaé
pokrywe filtra powietrza (rys. 5/B)

o Wyjac elementy filtra (rys.6/C)

® Do czyszczenia elementéw nie wolno uzywac
ostrych srodkéw czyszczgcych lub benzyny.

® Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na
ptaskiej powierzchni. W przypadku mocnych
zabrudzen my¢ tugiem mydlanym, a nastegpnie
wyptukaé wodg i pozostawi¢ do wysuszenia na
powietrzu.

@ Skfadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Swieca zaptonu (rys. 7)

Swiece sprawdzié po 20 godzinach pracy pod katem

zanieczyszczenia i w razie koniecznosci wyczyscic¢ za

pomoca miedzianej szczotki. Potem swiece zaptonu

nalezy konserwowac co 50 godzin roboczych.

® Odkreci¢ koncowke przewodu swiecy
zaptonowe;.

® Usungé swiece zaptonowg za pomocg
dotgczonego klucza do $wiec zaptonowych.

® Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Wymiana oleju i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Wymiana oleju powinna by¢ przeprowadzana, gdy

silnik jest rozgrzany.

® Uzywac tylko oleju silnikowego (15W40).

® Urzadzenie potozy¢ na odpowiednim podtozu i
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przechyli¢ lekko w kierunku $ruby spustowe;j
oleju.

® Odkrecié srube wlewu oleju

® Odkrecié srube spustowg oleju i spuscic ciepty
olej do zbiornika

@ Po sptynigciu starego oleju zakreci¢ Srube
spustowg oleju i z powrotem réwno ustawié
generator.

@ Nalac olej silnikowy do gérnego oznaczenia
miernika (ok. 0,6 1).

® Uwaga: Nie dokrgcac miernika do sprawdzania
poziomu oleju, tylko wtozy¢ do gwintu.

@ Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

7.5 Automatyczne wytaczenie oleju

Automatyczne wytgczenie oleju dziata, gdy oleju
silnikowego jest za mato. W tym przypadku silnik nie
moze zostaé witgczony lub automatycznie wytgcza sig
po krétkim czasie. Uruchomienie jest mozliwe po
uzupetnieniu oleju (patrz punkt 7.4).

7.6 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac¢ ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtornych.
Proszeg poprosic¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placowce samorzadu
lokalnego!

13
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9. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Sposob usunigcia

Nie mozna uruchomic silnika Automatyczne wytgczanie oleju Skontrolowac stan oleju/ napetnié
dziata olej silnikowy
Zakopcona swieca zaptonu Wyczysci¢ swiece zaptonu,

ewentualnie wymieni¢. Odstep
elektrod 0,6 mm

Brak paliwa Napetnic paliwo/ poddaé kontroli
kurek benzyny
Generator ma za mato napiecia lub | Uszkodzony regulator lub Skontaktowac sie z autoryzowanym
nie ma napiecia kondensator serwisem
Zwolniony przetgcznik ochrony Uruchomié przetacznik i zmniejszy¢
nadmiarowej liczbe odbiornikéw
Zanieczyszczony filtr powietrza Wyczysci¢ lub wymienic filtr

14
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/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOMCTB HEOOXOAUMO
npeanpuHATL HEKOTOPblE Mepbl 6e30MacHOCTU, ANs
TOro 4To6bl NpesynpeavTb TPaBMbl 1
BO3HWKHOBEHME yLwepba. MNpoyTuTe BHUMATENBHO
NMOJIHOCTbBIO HACTOSLLEEE PYKOBOACTBO MO
9KCMnJlyaTaumu / ykasaHusA no TEXHUKe
6e30nacHOCTH. XpaH1Te 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCM/lyaTaumu B HAAEHKHOM MecTe, A/1A TOro YToobI
Bbl Mornv Bocnonb3oBarbes MHbopmMaLmen B ito6oe
Bpemsa. B Tom cnyyae, ecnv Bbl nepegaete
YCTPOWCTBO APYrvm nnLam, To HE06X0ANMO
nepegarb 3T0 PyKOBOACTBO MO 9KCMayaTaumm /
yKasaHusA Nno TEXHNKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeCEM OTBETCTBEHHOCTH 3a TpaBMbl U yLIEPO,
KOTOpblE BO3HUK/IN B Pe3y/ibTaTe HECOGII0AEHUA
yKasaHui 3Toro pyKoOBOACTBA MO SKCM/yaTaumm 1
TEXHWKW 6e30MacHOCTM.

MoAcHeHWe 3HaYeHUI YKa3aTeNbHbIX Ta6/IMYeR

Ha ycTpoiicTBe (PUCYHOK 9)

1. BnHumaHume! MpounTarite pyKOBOACTBO MO 3KC
nayaraumm.

2. BHumaHwme! [leTanun MMeIOT BbICOKYIO Temnepary
py. CobnoganTte gnuctaHumio.

3. BHumaHwue! Bo BpemsA 3anpaBKU BbIKIOYMTE
ABuratenb.

4. BHumaHue! 3anpeLleHo 1cnonb3oBaTb B HENPO
BETPMBaEMbIX MOMELLIEHNAX.

1. O6wume yKkasaHMUA NO TEXHUKE
6e3onacHoOCTU

@ 3anpellaeTcA OCyLeCTBNATL U3MEHEeHUA
3NEKTPUYECKOr0o reHepaTopa.

® [InA TexobCny>XuBaHvA 1 B Ka4ecTse
NpYHaANEeXHOCTEN paspeLlaeTca UCMonb30BaTh
TONbKO OpUrMHanbHble AeTasn.

® BHumaHme: OnacHocTb OTpaBreHuA, 3anpeLeHo
BAbIXaTb 0TpaboTaHHbIE rasbl.

® He nossonAnTe getTAM NpnbnmxaTbea K
3NEKTPUYECKOMY reHepaTopy.

® BHumaHne: OnacHOCTb NONyYeHNA 0XOroB, He
npvkacanTech K BbIX/IOMHOW CMCTEME U
YCTPOMCTBY NpuBOAA.

® McnonbayiiTe noaxoaslime cpefcTaa 3almThl
cnyxa ecnu Bbl HaxoguTech B6/1M3K OT
yCTpONCTBaA.

® BHumaHue: 6eH3MH 1 napbl 6eH3MHa ABNAITCA
JIErKOBOCN/IAMEHAOLLMMUCA WU/
B3pPbIBOOMACHBLIMM.

® 3anpeLleHo Ucnonb3oBaTb SNEKTPUHECKINIA
reHepaTtop B NMOMELLEHWAX, IAE OTCYTCTBYeT
BeHTMNAUMA. Mpu Ncronb3oBaHUM yCTPoOUCTBa B

e

XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN
HeobX0AMMO OpraHN30BbIBaTb BbIBOA
0TpaboTaHHbIXra30B Yepes WnaHr ANnA
BbIXJIOMHbIX ra30B HEMNOCPEACTBEHHO U3 34aHNA
Hapyy.

BHumanve: [Jaxke npu ncnonb30BaHnm WwnaHra
[ANA BbIXMOMHbIX ra3oB oTpabaTbiBaemble rasbl
MOryT NMPOCOYUTLCA B MOMeLLeHne. B cBA3mn ¢
OMacHOCTbIO BO3HMKHOBEHMA noxapa
3anpellaeTcA HanpasnATb WNaHr Ana
BbIXJIOMHbIX ra30B Ha BOCMIaMEeHALWMecH
npeameTbl.

OnacHOCTb BO3HNMKHOBEHWA B3pbiBa:
3anpetyaeTcA UCMONb30BaTb ANEKTPUHECKIIA
reHepaTop B NMOMELLEHMNAX C
NerkoBOCNNamMeHALNMUCA MaTepranamu.
3anpelyaeTcA 3MeHATb NpeaBapuTenbHO
YCTaHOBMIEHHYIO N3rOTOBUTENEM CKOPOCTb
BpaLleHnA. ONeKTpU4ecKuii reHepaTop unm
NOAKIOYEHHbIE YCTPONCTBA MOTYT BbINTU 13
CTpOA.

Bo Bpemsa TpaHCMOPTUPOBKN 3NEKTPUHECKOrO
reHepaTtopa Heob6xoAMMO NpeaoXpaHATb ero oT
CMon3aHnA N ONPOKMAbIBAHUA.

Heobxoanmo ycTaHaBnmsaTb reHepaTop Ha
yAANEeHU MUHUMAsbHO 1 M OT CTEeH unu
NOAKIOYEHHBIX YCTPOWCTB.

YCTaHOBUTb 3NEKTPUHECKUI reHepaTop B
6e30nacHOM MeCTe Ha POBHOW MNOBEPXHOCTMU.
3anpelleHo noeBopaynBaTb, ONPOKUAbIBATbL U
MEHATb MECTO PacnosioXXeHNA yCTponcTea BO
BpemsA paboTbl.

[Mepen TpaHCNOPTMPOBKOW U 3anpaBKom
TOMMBOM BCeraa BblKno4anTe ABurartersb.
HeobxoanMo BHUMAaTENbHO CrneanTb, 4TOoObI Npn
3anpaBKe ropio4um Ha asuratenb unm
BbIXJIOMHYIO TPY6y He nmonano TonnmBeo.
3anpeLleHo Ucrnonb30BaTh ANEKTPUHECKINIA
reHepaTop noA A0XAEeM U CHeronaaom.
3anpelleHo npukacaTtbCa K aNeKTpU4ecKomy
reHepaTopy BMa>KHbIMWU pyKamu.
MpeanpvHumanTe Mepbl ANA 3awnTbl cebA oT
yAapa TOKOM. Vicnonb3ynTe BHE 34aHNA TOMbKO
ANA 3TOro NpegHasHa4YeHHble 1
COOTBETCTBEHHO MapPKMPOBaHHbIE
yanvHuTenbHble kabenu (HO7RN..).

[Mpn ncnonb3oBaHnM yaneHnTenbHbIX Kabenewn
obLanA nx NPOTAXKEHHOCTb He A0MKHA
npesblwaTk: AnA cedenva 1,5 mv? - 50 m, anA
ce4yeHuA 2,5 mv?® - 100 m.

3anpeLleHo NpoM3BoAUTb N3MEHEHMA
perynupoBoK ABuraTena u reHeparopa.
PaboTbl N0 peMOHTY 1 perynuposkam
paspeluaeTcA NPOU3BOAUTL TOSbKO
aBTOPU3MPOBAHHOMY TEXHUHECKOMY NepcoHary.
3anpelyaeTcA 3anvMBaTtb TOMAUBO Un
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OMOPOXHATbL 6aK B6HN3N OT OTKPbITbIX
VNCTOYHMKOB CBETA, OMHA UMW pasfieTalLmxca
nckp. He kypuTb!

® He npukacantecb K NOABUXKHBIM MEXaHUYECKUM
Vv ropAYMM getanAam. 3anpeLleHo yaanaTtb
3alMTHBIE MPUCNOCOBNIEHNA.

® VIHCTPYMEHT He JOSKEeH noasepratbCaA
BO34EMCTBUIO BNaru unm nbinn. Jonyctuman
TemnepaTypa okpy>xatowen cpegbl ot -10e g0
+4000, MAKCMMasibHaA BbICOTa HaL YPOBHEM
mopA 1000 M, OTHOCUTESNbHAA BNIAXHOCTb
Bo3gyxa: 90% (6e3 BblaeneHnA KoHaeHcaTa).

® [eHepaTop NpUBOAUTCA B AENCTBUE Npu
NnoMoLLUM ABUraTena BHYTPEHHEro CropaHua, y
KOTOpOro B 0651aCTV BbIXJIOMNHOW TPYObI (Ha
NPOTUBOMOSIOXHON CTOPOHE OT LUTENCEeSIbHOM
PO3eTKM) 1 Ha BbINyCKe U3 BbIXJIOMNHOW TPYyObI
obpasyeTcA BbICOKME TemnepaTypsbl. He
npubnuxxanTechb K 3TUM 06/1aCTAM, Tak Kak B
NPOTUBHOM cnyyae Bbl MoXxeTe nony4nTb
oxoru.

® B npuBeAeHHbIX TEXHUYECKMX AAHHbBIX YPOBEHb
mowHocTn wyma (LWA) 1 yposeHb AaBneHvA
wyma (LWM) BbipaxkatoT ypOBEHb SMUCCUN U HE
ABMAOTCA 06A3aTeNIbHbIMN AaHHbIMKU paboyero
YPOBHA. Tak Kak CyllecTByeT CBA3b MeXay
YPOBHEM M3My4HEHNA U MPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3Ha4YeHne HeBO3MOXKHO MCMONb30BaTh AnA
[OCTOBEPHOro onpeaeneHna HeobxoanMbIX
[OMNOMHUTENbHbIX 3ALUMTHBIX MEPOMNPUATUN.
DaKTopbl, BAVAKOLME HA aKTyaslbHbIN YPOBEHb
BO34ENCTBUA Ha paboTaroLlero, BKOYaoT B
cebA xapakTepUCTUKMN paboyero NoMeLLeHns,
ApYyrue UCTOYHUKM LWyMa 1 T.4., Takue Kak
Hanpumep: KOM4eCcTBO YCTPOWCTB U MPOUUX
COCEACTBYIOLLMX NPOLIECCOB, a Takxe
ANVTENbHOCTb BO3AENCTBUA Wyma Ha
paboTaioLero ¢ MHCTPYMEHTOM. Tak>xe MoXeT
ObITb Pa3nNNYHbIM B pPa3HbIX CTPaHax
[ONYCTUMbIN YPOBEHb BO3AENCTBUA. Tem He
MeHee dTa MHdopMaLumA No3BONUT
nonb30BaTento YyCTPOWCTBA Ny4lle OLEHUTb
PUCK 1 OMacHOCTb.

® He ncnonbayiTte HemcnpaBHble aNEKTPUYECKHNE
NPOU3BOACTBEHHbIE YCTPOMCTBA (B TOM YMCe
YAJ/IMHUTE IbHbIE KABeNn 1 LUTEKEePHbIE
pasbembl).
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/\ BHUMAHME!

MpounTaiiTe Bce yKa3aHMA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGoBaHHA.

Mpn HEBBLINOMHEHMIN YKa3aHW MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUHECKUX TPeboBaHU
BO3MOXHO MONy4YeHNe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/unu nosy4eHne cepbeaHbiX TPaBM.
Xpanre BCe YHa3aHUuA No TexHUuKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHuA AN
TOro, 4To6bl 661710 BO3MO¥HO BOCMNOJIb30BaThCA
MMK B Gyayuiem.

2. OnucaHue ycTpomcTBa
(pucyHoK 1-4)

YKasaresib ypOBHSA 3ano/IHEHNA 6aKa
Hpbiwka 6aka

2-e WwrencesbHble po3eTku ~ 230 B
MopKnoyeHne 3a3eMneHns
MpenoxpaHnTeNbHbIN BbIK/IKOYaTE b
BonstmeTtp

MacnoHanmMBHOM BUHT

BWHT MacnocamBHOro otBepcTUs
MpepoxpaHnTeb HU3KOTO YPOBHA Macnia
10 MepekntoyaTe b BKIIOYEHO-BbIKIIOYEHO
11 Pbiyar npuBoga BO3AYyLUHOW 3aC/IOHKM
12 PeBepcrBHOE MYyCKOBOE YCTPOMCTBO

13 BeH31HOBbIM KpaH

O©oO~NOOA~WN =

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUMU C
npegHas3Ha4eHnem

YCTPONCTBO NpeaHa3Ha4vyeHo anA paboT ¢
ncnosib3oBaHNeM UCTOYHMKa NepemMeHHOro Toka
230 B. Y4TUTE HENPEMEHHO OrpaHnYeHuA,
npuBefeHHble B yKa3aHuAX no 6e30MnacHoOCTu.
['eHepaTop NpegHasHaYveH anqa npvBeneHuA B
[e/CTBME 3N1EKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA 1
obecrneyeHns 3N1eKTPUYEeCTBOM UCTOYHIKOB CBETA.
Mpn paboTe ¢ aNeKTPUHECKUM UHCTPYMEHTOM 13
[omaluHero obmxoaa ob6A3aTenbHO NPoBepbTe
BO3MO>XHOCTb UCMNONb30BaHUA NMHCTPYMEHTa no
COOTBETCTBYIOWUM yKa3aHNAM U3roToBUTENA.
Ob6paTnTech K cneunanvcty B aBTOPM3NPOBaHHOM
marasvHe ecnv y Bac HeT To4HoM nHpopmaumm.
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YCTPOMCTBO MOXHO MCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro npegHasHadeHunem. Jlioboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMK1 UCNOJIb30BaHUeE,
CcUMTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLMM NPEANUCanHmio. 3a
BO3HWKLUME B pesy/ikTaTe 3Toro yuiep6 nam Tpasmbl
No60ro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTbL NOJb30BaTE b
UK paboTatoLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotoBUTE b,

Heo6xoaMMO y4ecTb, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA
COrMlacHO NpeAnucaHuio He paccymTaHbl Ast
MCMO/Ib30BaHWA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUaNbHOM o6nacTu. Mbl He
npeaocTaB/sieM rapaHTuiA, eciv yCTPOMUCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTbCsl B MPOMbILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOW, a TaKKe NoA06HOM
[eATeIbHOCTU.

4. TexHUYECKUE JaHHble

leHepatop: CUHXPOHHbIM

Tvn 3aLWmThI: IP23M

MouyHocTb gnuntensbHoro pexuma P, (S1): 2000 Bt

MaKcum. Npor3BOAMTENBHOCTb Pyyauc (S2 2 MUH):
2200 Bt

HomuHanbHoe HanpseHue U, 2x230B~

HomuHanbHas cuna ToKa gy, 9A

YacTtota F, o 50 Iy,
Tun KOHCTPYKLMU NPUBOAHOTO ABUraTens:
4-XTaKTOBbIV BO3AYLUHOE OX/laraeHWe
Pa604nin 06bEM: 196 cm®
MaKcuM. MOLLHOCTb: 4 KkBT/5,4 nlc
Tonnunso: HopMasbHbIN 6eH3MH 6e3 cBuHLA
EMKOCTb TONIMBHOIO 6aKa: 13n
MoTtopHoe macno: npumepHo 0,6 11 (15W40)
Pacxopn npu 2/3 OT HOM. Harpy3ku:
npumepHo 1,18 n/y
Bec: 36 Kr
YpoBeHb AaBneHus wyma L 75 oB(A)
YpoBeHb MOWHOCTH WymMa Lyya/HeonpeaenerHocTb K

95 b (A)/3 ob(A)
HoadduuMeHT MOLLHOCTHM COS P: 1
Knacc no mouwHocTum: G1
Makcum. Temnepartypa: 40°C

MaHKCcKM. BbiCcOTa YCTaHOBKM (BblLLE YPOBHS MOpS):
1000 m
NGK F6TC/F7TC

CBeya 3amuraHus:

Pe>xxum paboTtbl S1 (Mpoao/mMKUTENIbHbIA PeXUM
paboTbl)

YCTPONCTBO MOXET ANUTENbHO 3KCNyaTupoBaThbCA
C NpvBeLEHHbIMY NapaMeTpamu
NpOVN3BOANTENBHOCTM.

Pexkum paboTbl S2 (KpaTKOBpPEMEHHbIN peXXxum
paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKOBPEeMEHHO dKCMyaTMpoBaThb
YCTPOWCTBO C NPUBEAEHHLIMM NapameTpamu
Npoun3BOANTENBHOCTM (2 min).

5. nepen nepBbIM NYCKOM

5.1 TexHuka 6e3onacHocTu npu paboTe ¢
9NeKTPUHECKUMU YCTPOMCTBaAMMU

® OJnekTpuyeckue Kabenm 1 NoaKIKYEHHbIE
YCTPOWCTBA AOJIKHbI HAXOAUTHLCA B
6€e3ynpeyHoM COCTOAHUN.

@ PaspelaeTca NoaknoyaTb TONIbKO YCTPOMCTBA,
HOMWHanbHOe HanpA>XeHne KOTopX
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HanpA>XeHUIo
3/1EKTPUYHECKOrO reHepaTopa.

® 3anpelyaeTcA COeANHATb ANEKTPUHECKINIA
reHepaTop C 3/IeKTPUYECKON CETbIO
(wTencenbHanA poseTka).

® [MHa coeamHuTesbHbIX kabenen oo
notpebutena fomkHa 6biTb KaK MOXXHO KOpoye.

5.2 OxpaHa oKpy»>katoLen cpeabl

® 3arpAsHeHHble MaTepuanbl TeX06Cny>KMBaHuA 1
npon3BoACTBEHHblE MaTepuanbl c,u,aBa|7|Te B
cneunannsvpoBaHHble NyHKTbl cbopa.

® YNakoBOYHbIM MaTepuarn, MeTann u nnactmaccy
chaBanTe B NyHKTbI Npuema BTOPUYHON
nepepaboTKu.

5.3 3azemneHue

[nA oTBeAeHWA CTaTUYECKUX 3apALoB A0NYCTUMO
NoAK/IIo4eHWe 3a3eMIeHnna K Koprycy. [Lns aToro
Heo6X0AMMO MOAK/IIYUTL KabGeslb OAHOM CTOPOHOM K
3a3eM/IeHUI0 reHepaTopa (pwvc. 3/4), a apyrom
CTOPOHOM K BHELLHEN Macce (HanpuMep K CTEPHHIO
3a3eMneHns).
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6. O6palyeHue c yCTPOMCTBOM

BHumaHwue! MNepeg nepebiM NCMOIL30BAHWEM
Heo6X0MMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM
macsiom (npumepHo 0,6 1) 1 TONIMBOM.

@ [lpoBepuTb ypoBEHb 3aMONHEHWA TONMBA, NPU
Heo6Xx0AMMOCTU JONNUTb.

o ObecneynTb OCTATOYHYIO BEHTUMALMIO
yCcTpouncTBa.

® Ybeautecb B TOM, YTO MPOBOA, 3aXUraHuA
NPUKPEnIeH K cBeYe.

@ OueHnTe oKpyxatoLlee NpoCcTPaHCTBO
HemnocpeACTBEHHO BOKPYT 3NEKTPUYECKOro
reHeparopa.

o OTcoeanHnTe NOAKIOYEHHbIE K
3MEKTPUYHECKOMY reHepaTopy neKTpuyeckme
yCTpouncTBa.

6.1 MNyck aBuratena

® bBeH3nHoBbIN KpaH (13) OTKpbITb; ANA 3TOro
NPOBEPHYTb KPaHWK BHU3

@ [lepekniovaTenb BKOYEHO-BbIKOYEHO (10)
yCTaHoBUTb B nonoxeHn “ON”

® Pbiyar npusoaa BO3AyLIHON 3acnoHkm (11)
YCTaHOBUTb B NOMOXEHWE Jb/ib

[ SaﬂyCTVITb asurartesib npu nomown
peBepcuBHOro ctaptepa (12); 4nA 3Toro CMNbHO
[EepHYTb 3a PYKOATKY, ecnu ABuratesb He
3anycTuUTCA, TO MOBTOPHO AEPHYTb 3a PYKOATKY

® [locne nycka gsuratensa (MpumepHo Yepes 15
20 cek) nepeBecTu pblyar NpuBoAa BO34YyLIHON
3acnoHku (11) enpaso.

BHumaHue!

Bo BpeMms nycKa npv nomMoLLy peBepPCUBHOIO
cTapTepa MOXHO NOayYUTb TPaBMbl PYKU B
pesynbrate BOSHUKHOBEHWUSI BHE3aAMHOM 0TAauM OT
NpvBeAEeHHOro B AieNcTBME ABuratens. Mcnonbayiite
BO BPEMsI MyCKa 3alUMTHbIE NepyaTKu.

6.2 Harpy3sKa aneKTpu4ecKoro reHeparopa
® Mcnonb3yemble yCTPOMCTBA NOAKAOUUTD K
wiTencenbHbIM po3eTkam ~230 B (3).

BHMMaHMe: K 3TUM LTencesIbHbIM po3eTHam
paspeluaeTca NOAK/IYaThb Harpy3Ky AnnTensHo (S1)
MoLHOCTho 2000 BT 1 KpaTkoBpemMeHHO (S2)
MaKCMMasIbHO Ha 2 MUHYT MOLLHOCTb0 2200 BT.

® OneKTpu4YecKun reHepaTop npegHasHayveH ana
paboTaroLmx Ha NepemMeHHOM TOKe YCTPOWCTB C
HanpaxeHuem -230 B.

® 3anpelleHo noaknoyaTb reHepaTop K
[OMallUHeN 3NeKTPoceTH, B MPOTUBHOM Cryyae
BO3MO>KHO MOBPEXAeHWe reHepaTopa unm
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Npo4YnX Haxo4AwWmMXcA B AOMEe 3JIeKTPUHEeCKNX
YCTPOWCTB.

YKasaHue: HEKOTOopble 3N1IeKTPUYECKNe yCTponcTea
(anekTponuna-HoXoBKa, Apenb 1 T.4.) MOTyT UMETb
NOBbILIEHHOE NOTpebneHne aNeKTpu4ecsa, ecnu
OHM paboTaroT noA 60MbLION Harpy3Kon.

6.3 OTKnoYeHue aBuraTena

® [pexae YeMm BbIKMIOYNTb 3NEKTPUHECKIN
reHepaTop HeobxoaMMo eMy AaTb HEMHOIO
npopaboTaTb 6€3 Harpy3ku, AnA Toro 4Tobbl
reHepaTop Mor “oCTbITb".

® YCTaHOBUTb NepekoYaTesb BKIIIOYEHO-
BblKto4eHo (10) B nonoxenue “STOP*.

® 3aKpbiTb 6EH3NHOBbLIN KPaH.

BHuMaHue! dneKTpU4ecKuii reHepaTop CHaGHeH
YCTPOWCTBOM 3aliUThl OT NepPerpysKu.
YCTPOMCTBO 3alUWTbl OTK/OYAET LUTENCeNbHbIE
po3eTku (3). [yTem HaraTUA KHOMKK 3aluTbl OT
neperpysku (5) MOXHO BHOBb MEPEKIOYUTL
LTencesibHble Po3eTku (3) B pabounii pexmm.

BHumMaHue! Takum genctesmMemMm Bbl CHU3UTE
9NEeKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BblAaBaeMyto
9NEeKTPUYECKUM FreHepaTopom, Unmn Takxxe Bbl
MO)XKeTe yAanuTb HeucnpasHble NOAK/IOYEHHble
yCTpoucTBa.

BHumaHue! HencnpaBHble KHOMKU Neperpysku
paspeluaeTcA 3aMeHATb TOJIbKO
nepeKoyaTeNIAMU TaKOW e KOHCTPYKLUU C
aHaJI0rM4YHbIMU NapamMeTpamMmu MOLLHOCTH.
O6patuTechb B TaKOM c/ly4ae B MecTHoe 610po
o6cnyHMuBaHUA.

7. OuMnCTHa, Texo6CnyKuBaHUe,
XpaHeHue U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

BbikntouanTe nepes BCeEMU paboTamMu Mo O4YUCTKE U
TEXHUYECKOMY 06CNYHMBaHUIO ABUraTeb U
OTCOEAMHANTE LUTEKEP CBEYM 3aXKUraHWsa OT CBEYU
3axmuraHus.

BHumaHue: HemeANeHHO BbIK4YMTe

YCTpPOMCTBO U obpaTutechb B Balwe otgeneHue

cny>X6bl cepBuca B crneayoWmx cny4yanx:

® PV BO3HWKHOBEHUN HeObbl4aviHbIX BUOpauui
nnu wymoB

® eCnv BUIHO, 4TO ABuUraTenb neperpyxxeH unm
npu oTKasax 3axxkuraHuAa

e
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7.1 Ounctka

o Ounwante 3aWmMTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNyC
auraTena Kak MOXHO Ny4lle OT Nbln U rpA3K.
MpoTpuTte thpesy YMCTON BETOLLBLIO UK
npoaynTe CXKaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
AaBneHvem.

® Mbl pekomeHayem ounwatb opesy nocne
Ka>kJoro Ucnonb30BaHuA.

® Ounwante yCTpoONCTBO perynapHO BRaXXHON
TPANKOMN C HEOONBLUMM KONIMYECTBOM >XMAKOrO
Mbina. He ncnonb3ynte morowme cpeacTaa unm
pacTBOpUTE; OHN MOTYT pPas3becTb
nnacTmaccoBble YacTu ycTponctea. Cneaute 3a
TeMm, 4TO6bl BoAa He nonana BOBHYTPb
yCcTpouncTBa.

7.2 Bo3aylwHbiA punstp

Y4yTuTe TaKKe MHHopMaLmio O CEPBUCHOM

OBCNYHUBAHUN.

® Bo3aylwHbIM hUNBTP HYHO pPerynfapHo o4mLaTb
1 NPU HEOBXOAUMOCTU 3aMEHNUTD

® OTKpoMTe 06e CKObbI (puc. 5/A) U CHUMUTE
KPbILLKY BO3AYLLIHOrO duastpa (puc. 5/B)

® BbiHbTe PunsTpytowme anemeHTsl (puc. 6/C)

® [11A OYMCTKM 91EMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMONb30BaTh €KUM OYUCTUTENb UM GEH3UH.

® OuncTUTE 31EeMEeHTbI, BbIGUB MX O NIOCKYIO
noBepxHOCTb. MpK CUNBHOM 3arpA3HEHNU
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B 3aK/IH0HEHUN
NponosocKaTb NPO3payHON BOZOM U NPOCYLLMNTb
Ha BO3ayxe.

® Co6opKa ocyluecTBnseTcs B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH.

7.3 CBeua 3axuraHua (puc. 7)

lMpoBepbTe cBEYy 3axkuraHua nepsbin pa3 nocne 20

4acoB paboTbl HA 3arpA3HEHMA N OYUCTUTE ee Npu

HEeOb6X0AMMOCTM NPV NOMOLLM LETKN N3 MeAHOW

NpoBOJIOKU. 3aTeM NpoBoANTE TeXobCcny>XnBaHme

CBEYM 3aXuraHmA Yyepes Kaxabin 50 yacos paboThbl.

® CTAHNTE WTeKep CBeYN 3axuraHma
BpaLllaTenbHbIM ABUXXEHNEM.

® YpanuTe cBedvy 3aXKuraHvwA npv nomoLm
nto60ro CBEYHOro KIo4a.

® YcTaHOBKa OCyLlecTBNAETCA B 06paTHON
nocneaoBaTenbHOCTH.

7.4 3ameHa macna, KOHTPOJIb YPOBHA Mac/ia
(nepep, KamabIM MCNOJSIb30BaHUEM)

3ameHa macna [oKHa OCYLLECTBAATLCS NpU

ZBurartesne, HarpeTom Ao paboyer Temneparypbi.

@ Vlcnonb3yiTe TONBKO Macno AnA asurarens
(15W40).

@ [eHepartop TOKa yCTaHOBUTb Ha Cnerka
HaK/IOHHYO NOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM ONA

C/iMBa Macna BHU3.

® OTKpPbITb Mac/NOHANMBHOM BUHT

® OTKpbITb pe3b60BYO NPOBKY MACAOCMBHOIO
OTBEpPCTUA U C/IUTb Macso ANA ABUraTens B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

@ [locne onopoXHeHWA CTaporo Macsia BBUHTUTL
pe3b60By0 NPOGKY MAaCNOC/IMBHOMO OTBEPCTHA U
BHOBb YCTaHOBMTb 3/IEKTPUYECKUI reHepaTop Ha
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

® 3anutb Macno fo BepxHel OTMETKM Liyna
onpegenexHna yposHA macna (npumepHo. 0,6 7).

® BHumaHwue: WwWyn ans onpeaeneHns ypoBHsA
macna Ana KOHTPOAA ypOBHA Macsa He
BBMHYMBATb, @ TO/IbKO BCTABWUTb 0 PE3bLObI.

@ Crapoe macno yTuansmpoBaTb Hagnemallmm
0o6pasom.

7.5 ABTOMaTU4eCKoe YCTPOMCTBO OTK/IIOHEHUA
no ypoBHIo macna
ABTOMaTHYECKOE YCTPOMCTBO OTKJ/IIOYEHMSA MO
YPOBHIO Macnia cpabarbiBaeT ec/im ocTaeTcs
C/IMLIKOM Masio MOTOPHOro macna. [lpurarens B
TaKoOM CJ/ly4ae HEeBO3MOXHO 3anyCTUTb WK OH caMm
OTKJII04AETCA Yepe3 KOPOTKUI MPOMEHYTOK
BpeMeHU. MNyCK MOXHO OCYLLECTBUTb TOIbKO nocne
3a/IMBKKM Macna asuratensa (CMoTpuTe NyHKT 7.4).

7.6 3akas 3anacHbix aeTaneu:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTein Heo6xoaMMo

npueecTu cnegywouwme gaHHble:

® Moandukauma ycTponcTea

@ Howmep apTtukyna yctponctea

® VoeHTudmKaumMoHHbIA HOMEp YyCTPOoMCTBa

® Howmep 3anacHon yacTu Tpebyemown AnA 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LieHbl U MHOPMaLUmA HaXo04ATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma n BTopuyHan
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4YTO6bI N36€eXKaTh ero NOBPEXAEHUA NpU
TpaHCnopTUpoBKe. JTa ynakoBKa ABMAETCA
CblpbeM U MO3TOMY MOXeT ObITb UCMONIb30BaHA
NOBTOPHO U HanpasfieHa BO BTOPUYHYHO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaeXxXHoOCTN COCTOAT U3
Pa3nnyHbIX MaTepunanoB, TaKNUX Kak Hanpumep
meTann u nnactmacc. YtunusvpyuTte aedeKTHble
netanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOL0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoXXeTe nonyyntb B
cneunanmsmpoBaHHOM Mara3uvHe U B MeCTHbIX

opraHax npasneHus!
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9. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTHU

HeucnpasHocTb

MpuunHa

Meponpuatue

[puraTesnb He 3anycKaeTca

CpabatbiBaeT yCTPOMUCTBO
aBTOMaTU4eCKOro OTK/I4YEeHUA No
YPOBHIO Macna

Cseya 3amuraHma NoKpbITa
Harapom

OTCcyTCTBYET TONAMBO

MpoBepwuTb ypoBHA Macna,
3ano/IHMTb MOTOPHOE Macso

OUNUCTUTD UM 3aMEHUTL CBEYY
3aruraHus.

PaccTosaHne mexay aneKTpogamu
0,6 mm

3anuTb TONAMBO / Aatb
cneunanncTy NpoBepuTb
GEH3MHOBbBIN KpaH

HanpseHune Ha reHepaTope Maso
WM OTCYTCTBYET COBCEM

CTabunnmsatop Uan KoHgeHcaTop
HeucnpaBHbI

CpaboTan 3aWwuTHbIN aBToMaT
MaKCHMMaJIbHOro TOKa

BosaylHbI unsTp 3arpasHeH

Ob6paruTechb B
cneuwanwaprBaHHbM MarasmunH

3apencTByiTe NepexsioyaTesib 1
COKpaTuTe KOIMYECTBO
noTpeéutenemn

OuncTuTe nn 3ameHnTe GUNLTP
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutelor cu indicatii de pe aparat

(Figura 9)

1. Atentie! Cititi instructiunile de folosire.

2. Atentie! Piese fierbinti. Pastrati distanta.

3. Atentie! Pe timpul umplerii rezervorului opriti
motorul.

4. Atentie! Nu se va exploata in incaperi neaerisite.

—

. Indicatii de siguranta generale:

® Generatorul de curent nu are voie sa fie
modificat sub nici o forma.

® Pentru intrefinere si auxiliari se vor folosi numai
piese de schimb originale.

® Atentie: pericol de asfixiere, gazele de
esapament nu au voie sa fie inhalate.

® Nu se vor lasa copii in apropierea generatorului
de curent.

® Atentie: pericol de arsuri, nu se va atinge
instalatia de esapament si agregatul de
antrenare.

o Utilizati casti de protectie antifonica adecvate,
atunci cand va aflati in apropierea aparatului.

® Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt ugor
inflamabili respectiv explozivi.

® Generatorul de curent nu se va folosi in incaperi
neaerisite. La utilizarea in incaperile bine
aerisite, gazele de esapament vor fi scoase afara
direct prin intermediul unui furtun de esapament.
Atentie: chiar si la functionarea cu furtun de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiere, furtunul de esapament
nu se va indrepta asupra materialelor
inflamabile.

@ Pericol de explozie: generatorul de curent nu se
va folosi in incaperi in care se gasesc substante
usor explozibile.

@ Turatia prestabilita de catre producator nu are
voie sa fie modificata. Generatorul de curent sau
aparatele conectate la el pot fi astfel deteriorate.

e

Pe timpul transportului generatorul de curent se
va asigura impotriva alunecarii si rasturnarii.
Generatorul se va amplasa la o distanta de cel
putin 1 m de perete sau de aparatele conectate.
Generatorul se va aseza pe un loc sigur si drept.
Este interzisa rotirea si aplecarea sau
schimbarea locului pe timpul functionarii.

Se va opri intotdeauna motorul pe timpul
transportului si umplerii cu combustibil.

Se va fine cont ca la umplere sa nu se prelinga
combustibil pe motor sau esapament.
Generatorul de curent nu se va folosi niciodata
pe timp de ploaie sau zapada.

Nu se va atinge niciodata generatorul de curent
cu mainile umede.

Protejati-va de pericolele provocate de curentul
electric. in aer liber folositi numai cablurile
prelungitoare autorizate si marcate
corespunzator (HO7RN..).

La folosirea cablurilor prelungitoare lungimea lor
totala nu are voie sa depaseasca pentru 1,5 mm?
50 m, pentru 2,5 mm? 100 m.

Nu este permisa nici o modificare la reglajele
motorului si generatorului.

Lucrarile de reparare si reglare se vor efectua
numai de catre personal de specialitate autorizat.
Nu se va incarca sau scurge combustibilul in
apropierea surselor de lumina, a focului deschis
sau acolo unde se gasesc scantei in aer. Nu
fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau fierbinti.
Nu indepartati dispozitivele de protectie.
Aparatele nu au voie sa fie supuse umiditatii sau
prafului abundent. Temperatura ambianta
permisa trebuie sa fie cuprinsa intre -10 si +40°,
nivelul marii max. 1000 m, umiditatea relativa a
aerului: 90 % (necondensabil)

Generatorul este antrenat de catre un motor cu
ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa prizei) si iesirii
esapamentului. Evitati contactul cu aceste
suprafete datorita pericolului arsurilor de piele.
La datele tehnice, valorile mentionate la nivelul
puterii sonore (LWA) si nivelul presiunii acustice
(LWM) reprezinta nivele de emisie si nu sunt
nivele de lucru neaparat sigure. Deoarece exista
o corelatie intre nivelul de emisie si nivelul de
imisie, nivelul nu poate fi ales fidel la stabilirea
masurilor de precautie eventual necesare si
suplimentare. Factorii de influen{a a nivelului de
imisie actual al fortei de munca includ
proprietatile incaperii de lucru, celelalte surse de
zgomot, etc, cum ar fi de exemplu numarul de
masini existente si a altor procese invecinate si
intervalul de timp in care operatorul este expus
zgomotului. Deasemenea nivelul de imisie
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permis poate sa difere de la tara la tara. Totusi
aceasta informatie va oferi operatorului
posibilitatea de a aprecia mai usor riscurile si
pericolele.

® Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare (chiar si
cabluri prelungitoare sau imbinari cu fise) care
prezinta defectiuni.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Figurile 1 - 4)

Indicator rezervor

Capac rezervor

2 prize x 230 V~

Racord de pamantare
Declansator de siguranta
Voltmetru

Surub de completare cu ulei
Surub de scurgere a uleiului
Siguranta impotriva deficitului de ulei
10 Intrerupétor pornire/oprire
11 Levier soc

12 Dispozitiv de pornire inversa
13 Robinet de benzina

©CoOoO~NOOO~WN =

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza la utilizari care prevad o
functionare la o sursa de curent alternativ de 230 V.
Tineti cont de restrictiile prevazute in instructiunile de
folosire. Scopul generatorului este antrenarea
uneltelor electrice si alimentarea cu curent a surselor
de iluminare. in cazul aparatelor casnice va rugdm
sa verificati compatibilitatea pe baza datelor
producétorului. in caz de neclaritati intrebati
comerciantul de specialitate autorizat al aparatului
respectiv.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.
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Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Generatorul: Sincron
Tip de protectie: IP23M
Puterea de durata P, g, (S1): 2000 W
Puterea maxima P 5 (S2 2 min): 2200 W
Tensiunea nominald U,,gnn. 2X230

Curentul nominal lgnp: 9A

Frecventa Fpgnn: 50 Hz
Tipul motorului de antrenare:  in 4 timpi racire cu aer
Capacitatea cilindrica: 196 cm3
Putere max.: 4kW /5,4 CP
Combustibil: Benzina
Volumul rezervorului: 131
Ulei pentru motor: cca. 0,6 | (15W40)
Consum la 2/3 sarcina cca.1,181/h
Greutate: 36 kg
Nivelul presiunii sonore Ly: 75 dB(A)

Nivelul capacitatii sonore Lyys/Nesiguranta K

95 dB (A)/3 dB(A)
Factorul de putere cos ¢: 1.
Clasa de putere: G1
Temperatura max.: 40°C

inaltimea max. peste nivelul marii (4INN): 1000 m
Bujie: NGK F6TC/F7TC

Modul de functionare S1 (functionare de durata)
Masina poate fi actionata continuu cu puterea
mentionata.

Modul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa fie actionata un timp scurt la
puterea mentionata (2 min).
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5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Siguranta electrica:

@ Cablurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se afle intr-o stare de functionare impecabila.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

® Generatorul de curent nu se va conecta
niciodata la reteaua de curent (priza).

® Lungimea cablurilor catre consumator se va
pastra cat se poate de scurt.

5.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele de intretinere murdare sau
combustibilii se vor preda la punctele de
colectare prevazute pentru acestea.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

5.3 impamantare

Pentru devierea incarcaturilor statice este permisa
legarea la pamant a carcasei. Pentru aceasta legati
un cablu la un capat cu racordul de impamantare al
generatorului (Fig. 3/4) si la celalalt capat cu o masa
externa (de ex. Bara de impamantare).

6. Operare

Atentie! La prima punere in functiune trebuie
introdus ulei pentru motor (cca. 0,6 I) si combustibil!

@ Se verifica nivelul combustibilului, eventual se
completeaza

@ Se va asigura o aerisire suficienta a aparatului

® Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
labujie

® Se vainspecta cu atentie mediul imediat apropiat
al generatorului

® Aparatul electric racordat eventual la generator
se va deconecta

6.1 Pornirea motorului

® Se deschide robinetul de benzina (13); pentru
aceasta robinetul se roteste in jos

® Se aduce intrerupatorul pornire/oprire (10) pe
pozitia “ON”

® Butonul de soc (11) se aduce pe pozitia I \ |

® Se porneste motorul cu starterul inversor (12);
pentru aceasta se trage puternic de maner, daca
motorul nu porneste se repeta operatiunea

® Dupa pornirea motorului (dupa ca. 15-30 s)
butonul de soc (11) se impinge spre dreapta.
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Atentie!

La pornirea cu demarorul de inversare, din cauza
reculului brusc cauzat de pornirea motorului, exista
riscul de ranire a mainilor. La pornirea aparatului,
purtati manusi de protectie.

6.2 Folosirea generatorului de curent
® Aparatul care urmeaza a fi alimentat se va
racorda la prizele de 230V (3)

Atentie: Aceaste prize pot fi folosite timp indelungat
(S1) cu o sarcina de 2000 W si un timp scurt (S2)
pentru max. 2 min. cu o sarcina de 2200 W.

® Generatorul de curent se preteaza la aparate cu
curent alternativ de 230 V~

® Generatorul de curent nu se va racorda la
reteaua casnica de curent deoarece el si alte
aparate electrocasnice pot fi deteriorate.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraiele coada
de soarece cu motor, maginile de gaurit si altele) pot
avea un consum de curent mai mare atunci cand
sunt utilizate la suprasarcina.

6.3 Oprirea motorului

e Inainte de oprire, generatorul de curent se va
lasa sa functioneze putin fara sarcina pentru ca
agregatul sa se poata ,raci.

@ intrerupatorul pornire/oprire (10) se aduce pe
pozitia “STOP”

® Se inchide robinetul de benzina.

Atentie! Generatorul de curent este echipat cu
protectie la suprasarcina.

Acesta decupleaza prizele (3). Prin actionarea
protectiei la suprasarcina (5) prizele (3) pot fi puse din
nou in functiune.

Atentiel Daca se intdmpla acest lucru, reduceti
puterea electrica pe care o luati de la generatorul
de curent sau indepartati aparatele defecte
racordate.

Atentie! intrerupatoare suprasarcina defecte se
vor inlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina
similare cu aceleasi date de capacitate. Adresati-
va in acest sens service-ului dumneavoastra
pentru clienti.
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7. Curatare, intretinere, depozitare si
comandarea pieselor de schimb

inainte de toate lucrarile de intretinere si curatare
opriti motorul si scoateti fisele bujiilor.

Atentie: Opriti imediat aparatul si adresati-va

unui centru service atunci cand:

® observati vibratii sau zgomote neobignuite

® motorul pare sa fie supraadncarcat sau are rateuri
la aprindere.

7.1 Curédtirea

@ Pastrali curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtru de aer

Tineti cont aici si de informatiile service.

@ Curatati cu regularitate filtrul de aer iar daca este
necesar inlocuiti-I.

® Deschideti ambele clame (Fig. 5/A) si indepartati
capacul filtrului de aer (Fig. 5/B)

e indepértati elementele filtrante (Fig. 6/C)

® Pentru curatirea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

® Elementele se curata prin lovire pe o suprafata
plan&. In cazul in care aparatul este foarte
murdar, acesta se va spala cu lesie de sapun
dupa care se va clati cu apa clara si se va lasa sa
se usuce.

® Montajul se realizeaza in ordinea inversa.

7.3 Bujia (Fig. 7)

Verificati bujia prima data dupa 20 ore de functionare

daca este murdara si curatati-o eventual cu o perie

din sarma de cupru. Dupa aceea bujia se va controla

la fiecare 50 de ore de functionare.

® Scoateti stecherul bujiei printr-o miscare de
rotatie.

e indepartati bujia cu ajutorul cheii de buijii aferente

® Montarea se efectueaza in ordine inversa

24

7.4 Schimbarea uleiului, controlul nivelului
uleiului (inaintea oricarei folosiri)

Schimbul de ulei de motor trebuie efectuat cu motorul

cald.

® Se va folosi numai ulei pentru motoare (15W40)

® Agregatul generator de curent se va aseza pe o
suprafata adecvata putin inclinat la partea cu
surubul de scurgere a uleiului.

® Se deschide surubul de umplere a uleiului

® Se deschide surubul de scurgere a uleiului iar
uleiul cald al motorului se scurge intr-un recipient
de colectare

® Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar generatorul
de curent se aseaza din nou in pozitie dreapta.

® Se introduce ulei pentru motoare pana la marcajul
superior al baghetei de masurare a uleiului (cca.
0,61).

® Atentie: Pentru verificarea nivelului uleiului
bagheta de mésurare a uleiului nu se va inguruba
ci se va introduce numai pana la filet

® Uleiul rezidual trebuie indepartat corespunzator.

7.5 Instalatia automata de decuplare a uleiului
Instalatia automaté de decuplare a uleiului se
declanseaza atunci cand exista prea putin ulei de
motor. in acest caz motorul nu poate fi pornit sau se
decupleaza automat dupa un timp scurt de
functionare. Repornirea este posibila abia dupa
completarea uleiului de motor (vezi punctul 7.4).

7.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. Indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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9. Remedierea defectiunilor
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Defectiune

Cauza

Masura de remediere

Motorul nu poate fi pornit

Instalatia automaté de decuplare a
uleiului s-a declangat

Bujia este calaminata

Lipseste combustibil

Se verifica nivelul uleiului, se
completeaza uleiul pentru motor

Curatati sau inlocuiti bujia Distanta
dintre electrozi 0,6 mm

Completati combustibilul / verificati
robinetul de benzina

Generatorul nu are deloc sau prea
putin curent

Regulatorul sau condensatorul sunt
defecte

S-a declangat intrerupatorul de
protectie impotriva supratensiunii

Filtru de aer murdar

Se va consulta un comerciant de
specialitate

Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

Se curéta sau inlocuieste filtrul
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonaeaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOM NpeanasHu MEPKU, CBbP3aHN CbC
6e3onacHoCTTa, 3a Aa Ce NpeaoTBpaTaT
HapaHfABaHWA 1 LWeTK. 3a LeaTa BHUMaTeIHO
npoYeTeTe TOBa yMbTBaHe 3a ynoTpeba / ykasaHuaTa
3a 6e3onacHocT. [1a3eTe ro fobpe, 3a ga
pasnonarare ¢ MHpopmaLuuaTa no BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, Ye TpsAGBa Aa npefajerte ypega Ha apyrv
nvua, MoJif, MpeganTe UM ToBa ybTBaHe 3a
ynoTtpe6a. Hue He noemame OTroBOpHOCT 3a
3/10MOJTYKU WK LLETH, KOUTO BB3HUKBAT BCIEACTBUE
Ha Hecb6/1IoAaBaHETO Ha TOBA YMbTBaHE U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

O6scHeHUe Ha YKa3aTe/lHuTe Tabenn Bbpxy

ypepa (Pwur. 9)

1. BHumaHme! YeTeTe ynbTBaHETO 3a ynoTtpeba.

2. BHumaHwme! lopewm yacTtu. Masete guctaHumA.

3. BHumaHwue! M3KkntoyeTe MoTOpa no Bpeme Ha
3apemaaHeTo ¢ ropuso.

4. BHumaHwue! [la He ce n3non3sa B HENPOBETPEHU
romeLleHus.

1. O6wum ykasaHuA 3a 6e30nacHOCT Ha
TpyAa

® He TpabBa ga ce u3BbPLUBAT HUKAKBU NPOMEHHN
o enekTporeHeparopa.

® 3anopapbXKarta u NpUHaAneXxKHocTn TpAbsa
[a ce 13Mos3BaT camo OpUrMHaIIHU YacTy.

® BHumaHume: onacHocT oT oTpaBsHe,
oTpaboTeHnTe rasoBe He TpAbGBa Aa ce
BOVLWBAT.

e [lpbXTe feuaTta Aaney oT efekTporeHeparopa.

® BHumaHume: onacHocT oT usrapaHe, He
[OKOCBanTe MHCTanaunAaTa 3a oTpaboTeHn
rasoBe ¥ 3aaBu>xBalunA arperar.

@ Horato cTe 61130 J0 ypeaa, nsnonspamnte
3aluTa npoTuB LWYM.

® BHumaHue: 6eH3UHBT 1 6eH3MHOBUTE
M3napeHns ca IecHoO 3anasMmu pecn.
N3BYXJIMBMU.

® Hwukora He n3nonseawnTe enekTporeHepaTopa B
HenpoBeTpeHU NoOMeLLEeHNA. |-|pl/l ekcnnoartauua
B nobpe NpoBeTpPeHN NoMeLLeHna
oTpaboTeHnTe rasoBe TpAbBa Aa ce oTBexaaT
AVPEKTHO HaBbH Npe3 MapKyY.
BHumanme: VI npu n3nonssaHe Ha Mapky4ya
OTPOBHM ra3oBe MoraT CbLUO Aa ce oTAeNAT.
Mopaaun onacHoCT OT NoXkap To3U MapKy4
HUKOra He TpFlGBa Aa ce Haco4Ba KbM ropumu
BellecTBa.
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OnacHocT oT ekcnnosuA: Hukora He
nsnonseanTe enekTporeHeparopa B
NMOMeLLEeHUA C NTECHO 3ananvmu BeLlecTBa.
MpeaBapuTenHo HacTpoeHaTa YecToTa Ha
060pOTU Ha Npou3BoaMTENA He TpAbBa Ja ce
NPOMEHA.

EnekTporeHepatopbT nnu BKIIOYEHN ypean
morart Aa ce noBpeaAT.

Mo Bpeme Ha TpaHcrnopTa enekTporeHepaTopbLT
TpAbBa fa ce obesonacu cpelly Noaxnb3BaHe U
npeobpbLUaHe.

MoHTupanTe reHepaTopa Ha pa3cToAHUE Han-
Manko 1 M OT CTEHUTE NN BKITHOYEHU ypeaow.
HamepeTe cTabunHo 1 paBHO MACTO Ha
enekTporeHepartopa. BbpTeHe n npeobpbluaHe
WM CMAHA Ha MECTONMOOXEHNETO MO BpeEMe Ha
ekcnnoaTtauua e 3abpaHeHo.

Mpw TpaHcnopTpaHe nnu 3apexaaHe ¢ ropvso
BMHarn n3KnoysanTe MmoTopa.

O6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBa, Ye npu
3ape>aHe BbpXy MOTOpa Unu aycnyxa He
TpAbBa fa ce pasnuea ropmso.

Hukora He nsnonssainTe enekTporeHeparopa B
ObXO0BHO BpemMme Ui npu cHeroeanex.
Hukora He xBawaniTe efieKTporeHepaTopa ¢
MOKpW pbLie.

[MaseTe ce OT enekTpuyeckn onacHoctu. Ha
OTKPMTO M3MNon3sanTe camo paspeLlleHnTe 3a
TOBA yObJIXXUTENTHUN Kabenu cbc CboTBETHATA
mapkuposka (HO7RN...).

[Mpv n3nonseaHe Ha yabIKUTENHN kKabenu
TAXHaTa obla AbMmKUHA He TpAbBa aa
Hagsuwasa 50 m npu 1,5 mm?, 100 M npu

2,5 Mm2,

Mo HacTponkMTe Ha MOoTOpa ¥ reHepaTopa He
TpAbGBa Ja ce U3BbPLIBAT HUKAKBW NPOMEHMW.
PeMOHTHM 1 HacTpoeyHn paboTu TpaAbBa Aa ce
M3BBPLUBAT CaMO OT OTOPM3MPaH 3a ToBa
KBanuguumpad nepcoHarn.

He 3apexganTe 651M30 0O OTKpUTA CBETNINHA,
OMbH MM NETALUM UCKPW, pecr. He nsnpassante
pe3epBoapa. He nywerTe!

He .D.OKOCBaI7ITe HUKaKBU MEXaHN4YHO
3a4BUXXEeHN nnu ropeLun H4acTtu. He
OTCTpaHHBaVITe HUKaKBW 3aLUUTHU NOKPUTUA.
Ypeaute He TpaAbBa ga 6baaT nsnaraHu Ha
Bnara unu npax. flonyctuma okonHa
Temnepatypa -10 go +40°, makc. HagMopcka
Buco4dnHa 1000 M, OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa: 90 % (HeKoHAeH3upalia)
leHepaTopbT ce 3aABUXKBA OT MOTOP C
BbTPELUHO rOpeHe, KOWTO B 0bnactra Ha
aycrnyxa (Ha NpoT1BOMOIOXHATa CTpaHa Ha
KOHTaKTa) U n3xo4a Ha uanyckartenHata Tpbba
npean3BuKBa HaropellasaHe. V13barsante
65130CTTa Ha Te3n NOBBPXHOCTY Nopaau
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OMNacCHOCT OT KOXHW N3rapAHUA.

® [Ipu TexHM4ecKnUTe AaHHW MOA HUBO Ha
wymosara mowHocT (LWA) n H1BO Ha LwymoBumA
Hatuck (LWM) napeHnte cTomHOCTH
npeAcTasnABaT EMVCUOHHO HUBO U He ca
NPUHYAUTESHO CUTYPHWU PaboTHU HMBA. Tbi
KaTo Mma B3auMo3aBUCMMOCT MeXAy HMBaTa Ha
eMUCMA 1 MpremMaHe, TO TA He MoXe Aa npueme
KaTo HaAexXaHa 3a onpeaenAHe Ha eBeHTyanHo
HEeOo6X0AMMMN AOMBAHNTENHN NPeAna3HN MepKu.
BnvAewwm dakTopy Ha akTyanHoTo HUBO Ha
npvemaHe Ha wyma oT paboTHarta cuna
BK/IIOYBAT CBOMCTBATA Ha paboTHOTO
nomeLleHve, Apyrv U3TOYHULM Ha LWYM U T.H.,
KaTo Hanp. 6poA Ha MalnHMTE 1 Apyrn
rPaHNyHn NPoLEeCH N MHTEpBaNbT OT BPeEMe,
npes KoeTo 06CNy>XBaLWMAT € MOAOXEH Ha
wyma. Cblyo Taka AonyCTUMOTO HUBO Ha Lyma
Bapvpa B 3aBMCUMOCT OT cTpaHaTa. Bbnpeku
TOBa Tasu nHopMaumA gasa Bb3MOXKHOCT Ha
paboTewmA ¢ MawmHaTa Aa Hanpasm no-gobpa
npeLeHKa Ha pUcCKoBeTe 1 yBpeXaaHuATa.

® He nsnonseavite enekTpuyecku cpeacTea 3a
NPON3BOACTBO (a ChLUO U yABIKUTENM 3a
Kabenu v Wwencenn), KoUTo ca AedEKTHMU.

A\ nPEAYNPERAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHWA 3a 6e30nacHOCT U
UHCTPYKUUMU.

lMponyckuTe Npu cna3BaHeTo Ha yKasaHusTa 3a
6€30MaCHOCT 1 UHCTPYKLMUTE MOraT Aa UMaT Karo
nocneauLa eNeKTPUYECKH YAap, Noxap WM TEKKK
HapaHABaHUA.

CbxpaHeTe 3a B 6bfellie BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUMN.

2. OnucaHue Ha ypepuTte (dur. 1 - 4)

MHamKauusa Ha pesepBoapa
Kanak Ha pe3epBoap

2 x 230 V~ KOHTaKTH
3azemsaABallla Kiema
MpennasuteneH paseguHuTen
Bontmetsbp

BuWHT 3a HanMBaHe Ha macno
BuWHT 3a n3nycKaHe Ha macno
duKcaTop 3a HegocTUra Ha Macsio
10 MNpeBKtoYBaTEN 32 BK/I/M3KKOYBaHE
11 JlocT Ha gpocenHa Knana

12 [NycKoBO peBEPCMBHO YCTPOMCTBO
13 KpaH Ha pesepBoapa

O©oO~NOOOIA~WN =

3. Ynotpeba no npeaHasHavyeHue

YpenbT ce n3nonaea B crydavTe, koraTo ce
npeasmxaa pabota no 230 V cbopbXeHne ¢
NPOMeHNMBO HanpexxeHue. Cvbnoaasante
obe3aTenHo orpaHNyeHATa B yKasaHuATa 3a
6esonacHocT Ha Tpyaa. Llenta Ha reHepaTopa e
3a4BUXBAHETO Ha efIeKTPUHECKN UHCTPYMEHTU U
TOKOBOTO 3axpaHBaHe Ha USTOYHULUN Ha
ocseTneHue. Npn JOMaKMHCKUTE ypeau nposepeTe,
MOnA, NPUroAHOCTTAa CbrflaCHO CbOTBETHUTE AAHHU
Ha npoussoauTena. B cnyyan Ha cbMHeHue,
nonutanTe OTOpU3NpaH Tbproeel Ha CbOTBETHUA
ypea.

MalmHara TpA6sa ga ce 3nonssa camo no
npeaHasHayYeHWeTo 1. Bcaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e No npegHasHadveHune. 3a
npegusBunKaHu OT ToOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BMA, OTTOBOPHOCT HOCK
noTpebuUTenAT/06CNyKBALLOTO AnLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HaWUTe ypeam CbiiacHo
npeaHa3Ha4eHNeTo C1 He ca NPOou3BeAEHH 3a
npomMuLLieHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpUanHa
ynoTpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT Ce U3MoJi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WUIW NHOYCTPUaNHWU NPeanpuUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU JEUHOCTMU.

4. TeXHUYECKU JaHHU

leHepatop: CWHXpPOH
Bupg sawmra: 1P23M
MNocTosAHHa MowHOCT Ppopy (S1): 2000 W
MakxcrmanHa MOWHOCT Py (S2 2 MUH): 2200 W
HomuHanHo Hanpemenne Upgnn: 2x230V~
HomuHaneH ToK lhgnn: 9A
YecToTa Foenn: 50 Hz

MN3nbaHeHWe aABuraten Ha 3agBuMKBalLL, MEXaHU3bM:
4 TaKTOB C Bb3YLIHO OXNnamjaHe

Pa6oTteH o6em Ha LMAMHABP: 196 cm®
Makc. MowHocT: 4 kW/5,4 PS
lopuBo: O6U1KHOBEH GEH3MH 6€3010BEH
O6em Ha pe3epBoapa: 13n
MoTopHo macno: oK. 0,6 n (15W40)
Paaxog npu 2/3 ToBap: oK. 1,18 n/y
Terno: 36 Kr
HvBO Ha 3ByKOBO HasnAraHe Lpa: 75 peumbena(A)
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HnBO Ha 3BYKOBa MOLHOCT Lyya/KonebamsocT K
95 peunbena (A)/3 peunbena (A)

HoeduumeHT Ha MoLHOCTTa COS ! 1

Knac cnopepg mowHocTTa: G1

TemnepaTtypa mMakc: 40°C

MakKc. BUCOUYMHa Ha MOHTaX (HaA HopmanHara Hyna):
1000 m

3ananutenHa ceeLy: NGK F6TC/F7TC

PaboTeH pexxum S1 (HenpekbcHaTa
ekcnioarauun)

MawmHaTa Moxe NpoabMIKUTENHO BpeMe Aa ce
13ron3ea ¢ ykasaHaTa MOLLHOCT.

PaboTteH pexxum S2 (KpaTKoTpainHa
ekcnioarauus)

MawwvHaTta Moxe fa ce nsnonssa KpaTkoTpamnHo ¢
yKasaHarta MOLLHOCT (2 min).

5. NMpeau nyckaHe B ekcnnoartauua

5.1 EnekTpuyecka 6e3onacHocCT:

® EnekTpnyecku 3axpaHBalim NpoBOAHUUN 1
BKJ/IIOMEHU ypean TpAbBa oa 6baat B
6e3ynpeyHo CbCTOAHME.

@ TpnabBa ca ce BKMOYBAT Camo ypeau, YnmTo
[aHHM 32 HanpexeHue cbBnaga ¢ n3xoaAwoTo
HanpexXeHue Ha enekTporeHeparopa.

® Hukora He cBbp3BaNnTe eneKkTporeHepaTopa ¢
enekTpuyeckata Mpexka (KOHTakTa).

@ l3nonsgaiiTe camo 3aWMTHO U30SIMPaHN Ypeau.

® [IbmKnHUTE Ha NPOBOAHMUNTE KbM
KOHcyMaTopa TpAbBa aa 6baaTt Bb3MOXHO Ha-
KbCW.

5.2 3awmTa Ha OKOJIHaTa cpeaa

@ [lpepaBaiiTe 3amMbpceHUTe MaTepuany 3a
noAapbXKa v ropusa B NnpeABuaeH 3a Toa
npenasaTesieH NyHKT.

@ [lojaBaviTe onakoBbYHUA MaTepuvan, Metan u
nnacTMacu 3a peuvknpaHe.

5.3 3asemABaHe

3a OTK/IOHABaHe Ha CTaTUYHW HAaTOBapBaHUA MOXe
[a ce HanpaBu 3a3emMsaBaHe Ha Koprnyca. 3a Tasu uen
OT efjHa CTpaHa Ha U3BoJa 3a 3a3emMABaHe Ha
reHeparopa (cwur. 3/4) ce cBbp3Ba Kaben KbM
BbHLUHA Maca (Hanp. 3asemsBsaLy NpbT) OT Apyra.
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6. 06cnyHBaHe

BHumaHue! [pu nbpBOTO NycKaHe B eKcnioaraums
MOTOPHOTO Macsio (oK. 0,6 /1) U ropuBoTO TPsAGBa Aa
ca HanATu.

@ [lpoBepeTe HMBOTO Ha rOPMBOTO, EBEHTYaNHO
pobaseTe.

[ ] I'IormeeTe Ce 3a goctaTb4Ha BeHTunaunA Ha
ypeaa.

® VYBepeTe ce, Ye 3ananuTenHuAT Kaben e
3aKpeneH KbM 3ananuteniHata CBeLl,.

® [lpeueHeTe HENOCPEeACTBEHOTO OOKPBXKEHME Ha
efieKTporeHepaTopa.

® PaseanHeTe eBEeHTYyanHO BKIOYEH
efleKTPUYECKN ypea OT efleKTporeHepaTopa.

6.1 CrapTupaHe Ha aBurarens

® OtBopeTte 6eH3nHOBMA KpaH (13); 3a Ta3u uen
3aBbpTETE KpaHa HaJony.

@ [loctaBeTe Bkmto4Batena/msknioysartens (10) B
nonoxexne “ON”.

® [loctaBeTe nocta Ha cmykaya (11) B
nonoxexve I\ 1.

® [lycHeTe aBuratensa c peBepCuBHUA CTapTep
(12); 3a Ta3n uen cMIHO OMbHETe ApbXKaTa,
aKo MOTOPBT He e 3ananun, onmbHeTe oLe
BeOHDBX ApbXKara.

® byTHeTe cnep nyckaHeTo Ha MoTOpa locTa Ha
cmykada (11) (cnen okono 15-30 cek.) HaAACHO.

BHumaHue!

[Mpu cTapTupaHe ¢ peBepCcUBEH CTapTep MOXe OT
BHE3arnH1A OTBETEH yaap, NPUYMHEH OT NOTErNAWMA
aBuraren, fa ce nonayyn HapaHsaBaHe Ha pbuete. [Mpu
cTapTvpaHe HOCeTe 3alUMTHU PbKaBULM.

6.2 HatoBapBaHe Ha eNeKTpU4EeCKUA reHepaTop
® Broyete ypeguTe, KOMTO cnepga fa ce
eKcnnoartupar B 230 V~ KOHTaKT (3)

BHuMmaHue: Te3n KOHTaKTK MoraT fja ce HaToBapsaT
npoabaxuTenHo (S1) ¢ 2000 W un kpaTkoTpariHo (S2)
3a MaKc. 2 MMHyTHK ¢ 2200 W.

® EnekTporeHepaTopbT e npegHasHadeH 3a 230
V~ ypeau ¢ NpOMEHNIMBO HamnpeXXeHue.

® He BknouBanTe reHepaTopa B JOMaKMHCKaTa
Mpexa, ToBa MOXe Aa npeausBrka nospeaa Ha
reHeparopa unu apyru enekTpudecku ypeam B
aoma.

YKasaHue: HAKon enekTpuyeckun ypeam (MoTopHa
pes3ayka c TACHa NeHTa, bopMaluvHn 1 T.H.) morat
[a KOHCyMupaT noBeYe eneKkTpoeHeprua, ako ca
NnoCcTaBeHW Npu NO-TEXKM YCIOBMA.
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6.3 CnupaHe Ha asuratenAa

e [lpeav pa cnpeTe enekTporeHeparopa,
ocTaBeTe ro 3a KpaTko Bpeme ga paboTtu 6e3
HaToBapBaHe, 3a Aa MOXe arperaTbT fa ce
rnooxnaaun”.

@ [loctaseTe BkntoyBaTena/msknoysatena (10) B
nonioxexHne “STOP”.

® 3aTBopeTe 6EH3MHOBMA KPaH.

BHumaHue! EneKTpU4YECKUAT reHepaTop e
o6opyaBaH ¢ 3aluTa cpelly npeToBapBaHe.
ToW nsKknoyBa KOHTaKTUTe (3). Ypes HaTMCKaHe Ha
3awmrara cpelly npetoBapsaHe (5) KoHTakTuTe (3)
morat OTHOBO i@ ce NMyCHaT B eKcrnioatauma.

BHumaHue! B cny4ain, 4e HacCTbNU TaKbB Cry4au,
TO peayuuMpanTe efieKTpuyeckarta MOLHOCT,
KOATO B3emaTte OT efleKTporeHeparopa, unu
OoTCTpaHeTe BKIIOYeHU aeeKTHU ypeau.

BHumaHue! lepeKTHM NpeKbcBayu, pearupaiym
npu npeToBapBaHe TpAGBa fa ce CMEHAT caMo
nocpeAcTBOM NpeKbcBayu, pearmpaiim npu
npeTtoBapBaHe CbC CbLLOTO KOHCTPYUpPaHe CbC
CblUUTE eKcnioaTalMOHHU XapaKTePUCTUHU. 3a
uenTta ce o6bpHeTe Kbm Bawara cepBu3Ha
cny#6a.

7. MouucTtBaHe, NnogapbHKKa,
CbXpaHeHue Ha CKnaa u Nnopbyka
Ha pe3epBHU YacTH

ﬂpep,w 3anoyBaHe Ha BCAKO NMNoO4YnCcTBaHe U
noaapbHKa U3KKYeTe ABuratenia U usternete ot
cBellTa LieKepa Ha ceeLLTa.

BHumaHue: BegHara cnpete ypeaa u ce

o6bpHeTe KbM Bawwma cepsus:

@ [lpu HeobnyanHn BUGpaLUM 1nu LWymose

® AKO gBuraTenAaT usrnexaa npetoBapeH unm
1Mma HepeoBHO 3anansaHe

7.1. MNouucrsaHe

® [logabpkante 3alWMTHUTE NPUCNOCOBIEHMA,
Bb3AyLUHUTE NPOpPEe3n 1 Kopryca Ha MmoTopa
He3aMbpCeHn OT npax n MpPpbCOTUA, KONTKOTO €
Bb3MOXHO. [louncTBanTe ypeaa ¢ uncra kbpna
NN CbC CrbCTeH Bb3A4YX NO4 HUCKO HanAraHe.

@ [lpenopbyBame Bu, oa nouncrtsarte ypena
HenocpeAcTBEHO cref BCAKO U3Mnon3saHe.

® [louncTBanTe pegoBHO ypeaa C BnaXKHa Kbpna
1 Masnko TeyeH canyH. He usnonssawvrte
no4ymncTeallm nnu pa3TeapALllmM cpeacTea; Te
6uxa mMornu ga pasagat niacTMacoBuTe

petavnu Ha ypega. BHuvasaviTe aa He nonaga
BO/Ja BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

7.2 Bb3pyweH GpunTbp

CobntogasaiiTe 3a LenTa Cblio U MHbopMaLusTa,

CcBbp3aHa ¢ 06CNyHBaHETO.

® PepoBHO noyncTBanTe Bb3ayLHWA GUATBP, NPU
Heo6X0AUMOCT NOAMEHSINTE

® OtBoOpeTe aBeTe CKO6M (M306p. 5/A) 1

OTCTPaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLHUA GUATBP

(n306p. 5/B)

MN3BapeTe enemeHTUTE Ha huaTbpa (M306p. 6/C)

Mpu nouncTeaHe Ha enemeHTUTE He TPAGBaA Ja

Ce 1U3non3Bart CUIHKU NoYncTBaLLM npenapaTtu

WM GEH3VUH.

® [louncTeTe enemMeHTUTE Ypes U3TynBaHe BbpPXy
nA0CKa NoBBPXHOCT. [py CUHO 3ambpcsABaHe
M3MUIATE CbC canyHeHa nyra, caef Toa
M3naaxkHeTe ¢ 6UCTpa BOAa U r'v OCTaBeTe Ja ce
M3cyLlaT Ha YACT Bb3AyX.

® MoHTabT ce M3BbpLUBA B ObpaTHaTa
nocnefoBaTe/IHOCT.

7.3 3ananuTtenHa csewy (Pur. 7)

MpoBepeTe cnen 10 paboTHM Yaca 3a NPbB MbT

3ananuteniHaTta cBely 3a 3aMbpCABAHNA 1

CBHOTBETHO A NoYncTeTE C MefHa YeTka. Crnep ToBa

npernexapanTe ceewTa Ha Bcekun 50 paboTHu yaca.

® M3Ternete wencena Ha 3ananutenHaTa ceeLy c
BbpTEHE.

® lI3BapeTe cBelTa ¢ NPUNOXEHNA KITOY 3a
3ananuTesiHn ceeLum.

® CrnobasaHeTo Ce n3pbpLiBa B 0bpaTHaTa
rocnenoBaTenHocT.

7.4 MpoBepKa cMmAHaTa Ha Mac/10, HUBOTO Ha
macno (npeau BcaAKa ynotpe6a)

CmsHaTa Ha MOTOPHOTO Maco 6u TpsAbBano fa ce

M3BBbPLUM NPKU TOMB/1 B PE3YNITAT HA eKcnioaraumaTa

Asuraren.

® W3anonssaiiTe camo MOTOpHO Macso (15W40)

@ [locTaBaiTe arperarta 3a TOK BbpXy Noaxoasiia
NOA/IOXKA JIEKO HAK/IOHEH CpeLLly BUHTa 3a
M3MycKaHe Ha MacnoTo.

® OTBbpTETE BUHTA HA OTBOpPA 3a Ha/MBaHe Ha
macno

® OTBbpTETE BUHTA 32 M3MYyCKaHe Ha MacsioTo U
M3MycHeTe TOMJI0TO MOTOPHO Macsio B
cbbupateneH pesepsoap

® Cnep 1U3TMYaHETO Ha CTapOTO Mac/I0 3aTerHeTe
BMHTa 3a U3MyCKaHe Ha Mac/10To U OTHOBO
rnocTaBeTe arperara 3a TOK BbpXy paBHa
NoA/IOXKa.

® HanbaHeTe MalKWHHO Macso A0 rOpHUA MapKep
Ha LeKaTa 3a usmepsaHe Ha macnoto (oK. 0,6 n).

® BHumaHue: He 3aBuBaiiTe LeKaTa 3a U3MepBaHe
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HWBOTO Ha Mac/I0TO, @ CaMo A MbXHETE A0
pesbara.

® OTpaboTeHOTO CTapo Macso TpabBa pefoBHO Aa
ce npegasa 3a AenoHupaHe.

7.5 ABTOMaTUKa 3a cn1MpaHe Ha MacioTo
ABTOMaTHKaTa 3a cnMpaHe Ha MacnoTo ce
3a4encTBa, KOraTo e HanuLe TBbpAe MasKo MOTOPHO
macsio. B To3u cnyyart ABUratensit He MOe fa ce
nycHe Uav aBTOMaTUYHO Ce U3KJI0YBA CNefl KpaTbK
nepuop ot Bpeme. [lyckaHe e Bb3MOXHO efiBa cnes
Hamb/IBaHe Ha MOTOPHO Macso (BUIKTE TOYKa 7.4).

7.6 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpy nopbYKa Ha pe3epBHM YacTu cneasa ga 6baat
yKasaHu cnegHuTe gaHHWU,

® TunHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® llaeHTudmKaumnoHeH HoMep Ha ypeda

® Howmep Ha Heobxoaumarta pe3epBHa 4acT
AKTyanHa nHgopmMauma 1 LeHN e HamepuTe Ha
appec: www.isc-gmbh.info

8. EKosnorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHE U
peuuknupaHe

YpenbT e B ONakoBKa, 3a Aa ce NpefoTepaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tas3n onakoBka
npeacTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa Cce
13ron3sa NoOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LMKbNa
Ha obpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
YacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fNMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHN YacTW Npu 0CO6EHO
onacHute otnaabun. OcBegomeTe ce B
cneunannsnpaHmAa mara3viH unu B 06LL|I/IHCKaTa
agMuHUCTpauma!
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9. OTCcTpaHABaHe Ha CMYLLEHHUA

CmyLwieHue

MpuunHa

Mapka

[BuratensaT He MOXe Aa ce nycHe

3agericTBaHa aBTOMaTMKa 3a
CrnupaHe Ha MacsoTo

MoKpWTa CbC Camam 3ananmTesiHa
ceel,

HwKakBo ropuso

[Ja ce nposepun HMBOTO Ha
MacnoTo, fja Ce HanmbJ/IHW MOTOPHO
macno

[a ce nouncTu pecn. cMeHn
3ananuTenHara cseLy,.
MexayeneKkTpoagHo pascTosHue
0,6 Mm

[a ce ponee ropuso/ ga ce
npoBepu KpaHa Ha pe3epBoapa

leHepaTopbT MMa TBbpAE MasKO
WK HAMa HanpemeHue

[JedeKTeH perynatop nau
KOHAeH3aTop

3agericTBaH NpeBKAOYBATEN 3a
3almTa cpeLly TOKOBO
npetoBapsBaHe

3ambpceH BbagyllueH GuTbp

[Ja ce 3aHece npuv cneunannsunpaH
Tbproeey

[a ce 3ageiicTea
NpeBKOYBATENAT U fia ce
HamasnsAT KoHCcymaTopuTe

[Ja ce nouncTn nnmn cmMeHu
dpuntbpa
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A\ Npoocoxn!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTpog amoduy)
TPAUMATIOPWYV 1} ULV MNa To Aoy oautd diapdote
pooekTikd TNV Odnyia xpnong / tig Ynodeitelq
aocdaleiag. PUAAGETE TIG KAAA yla va TIG EXETE avd
ndoa otlypn otn S1dbeon) oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeg TIG
Yrodei&elg aodpaeiag. Aev avarapBavoupe Kappia
gubuvn yla atuxnuata 1 {nuLEg ou odeilovtal oe
un akoAovBnon avtrg g Odnyiag kat Twv
Yrodei&ewv aodaAeiag.

EENynon Twv mvakidwyv Tavw oTr CUCKEUN

(ek.9)

1. Mpoocoxn! Awapdaote v Odnyia xpriong.

2. MNpoooxn! Kautd turjuata. Kpatate andéotaon.

3. Mpoooxn! ZBrvete Tov Kivntpa étav alete
Bevdivn.

4. Mpoooxn! Mn XpNOULOTIOIEITE OE UN
agpL{OUEVOUG XWPOUG.

1. Fevikég ummodei&elg acpaleiag:

® Aev ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL HETABOAEG OTN
OUOKEUN TIAPAYWYNG PEUNATOG.

® [1a m ouvTpnon Kat wg e§aptuata va
XPNOWoTiolouvTal HOVO YV OLa AVTAAAGKTIKA.

® [lpoooxn: Kivduvog dnAntpiaong, dev
ETUTPETIETAL 1] ELOTIVOY TWV KAUoaepiwy.

® Kpatdte ta madld Hakpla arod Tn OUCKEUN
TIPAYWYNG PEUPATOG,.

® [lpoooxn: Kivouvog eykaupdtwyv. Mnv
AKOUUTATE TNV £YKATAOTAOY KAUOAEPIWV KAl TO
unxavnua petadoong Kivnong.

® Na xpnotporoleite KATAAANAN nyompootacia
otav BpiokeoTe KOVTA OTN CUOKELT).

® [lpoooxn)! H Bevdivn kat oL atpoi tng Bevdivng
eival e0PAEKTOL 1] KAL EKPNKTIKOL.

® ArayopeleTal n AeLToUpYia TG CUCKEUNG
TIAPAYWYNG PEUPATOG OE U AEPLOPEVOUG
XWpoug. Katd m Aettoupyia oe KaAd
AEPLOUEVOUG XWPOUG TA KauoagpLa va
odnyouvTal ye OWANVa arneubeiagnpog ta £Ew.
Mpoooxn: Kat katd tn Aettoupyia pe cwAnva
KAQuoaepiwv OV arokAeieTal n dlapuyn ToEIKOV
Kuoagpiwv. Adyw Tou KlvdUvou TupKayldg, o
OWANVAG KAQUOAEPIWV va PNV TelveTal TIOTE KATa
EUPAEKTWV UAIKDV.

® Kivdouvog ékpnéng: MNoTé un xpnoloroLeite
OUOKEUN TIapaYWYNG PEUPATOG 0 XMPOUG e
EUPAEKTEG UAEG.

@ Agv ETUTPETIETAL N TPOTIOTIOMNON Tou ard Tov
KATAOKEUAOTY) TIPOPUBULOHEVOU apLBoU
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OTPOPWV. Mmopouv va rpo&evnBouv BAGBeQ
OTIG OUOKEUEG TIAPAYWYNG PEUPATOG 1) OTIG UE
AUTEG OUVOEDENEVES OUCKEUEG.

Katd n dlapkela G HETAPOPAG Va aoPaAleTe
N OUCKEUT TIAPAYWYNG PEUPATOG YLa vVa un
KATPAKUAIOEL ) va N TIEOEL.

Na Torobeteite T YEVVNTPLA TOUAAXIOTOV 1
UMETPO MAKPLA ATIO KTipLa 1) OUVOEDEUEVEG
OUOKEUEQ.

Na TorobeTeite TN CUOKEUN TIAPAYWYNG
peUUATOG O AOPAaAY, riredn BEon.
AmtayopeUeTal N TEPLOTPOPNG TG 1) N KAlon ™G
N Kat n aAAayr g 6€ong TG KaTd T dlapKela
™mg Aettoupyiag.

Mdavta va oBrveTe TOV KIvnTpa KATA
HeTAPOPA § TNV MANpwoN pe Bevdivn.
Mpooggte dtav Bacete Bevdivn va un rnéoel
KQUOIO OTOV KLVNTHPa 1) 0TNV €EATULON.

[oTE un AelToupyeite TN OUKOKEUN TIApAYWYNQ
PEUNATOG EEW OTAV BPEXELT) OTAV XlOVilEL.
[oTE un ruaveTte TN CUCKEUT TIAPAYWYNG
peluaTog Pe uypd xépla.

[Mpootateueite and nAEKTPIKOUG KIVOUVOUG.
27O UTtABpo va XPNOLUOTIOLEITE HOVO YIa TO
OKOTIO aUTO TIPOOPLLOUEVA KAl avAAoya
Xapaktploodueva kaAmda (HO7RN..).

2 TepInwon xprong MmaAavtédag To avwtato
UAKOG Toug yia 1,5m? va unv urepBaivel ta
50m, kat yta 2,5mm? va unv uriepPaivel ta 100
UETPA.

Na unv yivovtal petaBoAEg OTIG pubuioelg Tou
KlvnThpa Kat g YEVVATPLAG.

Epyaocieqg emokeumv Kal pubpicewy eTuTpEMETAL
va eKkTeAOUVTAL HOVO attd avayVvVwpPLoPEVO
ELOIKEUPEVO TIPOOWTTIKO.

Mnv yepiCete kKauowa Kat Pnv adelalete
KaUuola KOVTA o€ QVOIKTO PG, GWTLA Kal
oruvenpeg. Mnv karnviCete!

Mnv ayyifete Ta PnXavikda KivoUdeva 1 TIoAU
Ceota eEapmpata. Mnv agapeite
MPOOTATEUTIKA KAAUUUATA.

Ol OUOKEUEG dev ETILTPEMETAL VA EKiBevTal OE
uypaoia ; okovn. Erutpentr) Beprokpacia mept
BaAAovTtog -10 €wg +40AC, avwtaTo U“OUETPO
1000 ., oxet. uypaoia agpa 90% (Un
OUMTIUKVOUUEVN)

H yevvitpla Aettoupyel HEOW KivnTpa KaUong
TIOU TIaPAyeL BepPoOTTA OTNV TIEPLOXA NG
e&ATuoNng (oTnVv avtiBen mAeupd and Tig
mpIiCeq) KaL 0NV TepLoXn TG EEAYWY "GN Tou
aTtpou. Na arogeuyeTe 10 va BpioekoTe KOVTA
oTa onueia autd Adyw Tou KIvoUVoU SEPUATIKMOV
EYKAUUATWV.

OL TWWEG TIOU avaPEPOVTAL 0TA TEXVIKA OoTOoLXEla
WG O0TABUN NXNTIKNAG Loxuog (LWA) kat 0T1aéun
AKOUOTIKAG Ttieong (LWM) artoteAouv oTdBun



Anleitung_BT_PG_2000_2_SPK5__ 20.08.12 15:23 %5@%

EKTTIOUTING Kal dev eival onwodNToTE Ol
ArtOAUTA OWOTEG TIHEG YIA TO XWPO £pYAciag.
ETeldn) urtapyxetl ouvaptnon YeTagu TwV TIHOV
EKTIOUTING KAl TNG EL0PONG pUNwY, deV eival
duvaTov va AngBel urtoyn n T aut) ya m
dlarioTwon evoeXOUEVWV ATIAITOUUEVWV
MPOCBETWV HETPWYV TIpooTaciag. Ot
OUVTEAEOTEG ETUPPONG ETIL TNG KUPLAPXOUOAG
O0TABUNG PUTIWV YLa TOV EPYALOUEVO,
OUUTIEPIAAUBAVOUV TIG IOLOTNTEG TOU XWPOU
epyaoiag, AAAeg TINYEG BopUBOU KATL.
OTIWG TL.X. TOV APLBPO TWV INXAvmV Kat A Awv
YEITOVIK®V OladIKAOI®V Kal TO XPOVIKO
OG0 TNA, KATA TO OTIOI0 O XEIPLOTAG EKTIBETAL
oTnv elopon punwv. Emiong n erutpenm
O0TABUN pUTWV PTPOoEl va dlapEpeL amnod xwpa oe
xwpa. Map "6Aa autd Ba PooPEPEL N
TAYNPOPOPIa aUTH OTOV XPNoTN TNG UNXAVAS
m duvaTtdTNTA KAAUTEPNG a§LOAOYNONG TWV
KLVOUVWV.

® Mn XpnOoLOTIOLEITE EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
Bondntikd péoa Aettoupyiag (oUTe Kal KAAWSIA
EMEKTAONG/UMAAAVTELEG KAl CUVOETELS)

/A nPOsOXH!

AwaBaocte 6Aeq TIg Yrodei&elg acpaieiag kat
TiIg Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIG Yrodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieg dev amokAeiovtal nAeKTPOTIANEia,
TIUPKAYLA KauT) coBapoi TPAUHATIOMOL.

DUAGETE IPOOEKTIKA OAEG TIG YTTOSEIEEIQ
aodalAedig kat TIg Odnyieg yia To HEAAOV.

N

. Neprypadn] g cuckeung (eik. 1-4)

‘EvdelEn vrenoditou

Kardki vremnoditou

2 x 230 V~ mipiceq

2Uvdeon yeiwong
AlakoTmng aocpaAeiag
BoAtopetpo

Bida mAnpwong Aadtov

Bida ekkévwong Aadlov
AoddaAela EAAePNG Aadlou
10 AwakémTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
11 MoyA6g Took

12 Z0oTNua oX0WVIoU EKKivNnong
13 BaABida Bevlivng

O©oO~NOOOIA~WN =

3. ZwWoTA XpAOoN, AVTamoKpIvOUEVn
OTOV TIPOOPICHO TNG OUCKEURG

H ouokeun eivalt KATAAANAN yla xproeLg ou
TMPORAETOUV AELTOUPYia OE TMYr) EVAAAQCOOUEVOU
peupatog 230 V. Mpénel onwodnmote va
TIPOOEEETE TOUG TIEPLOPLOYOUG OTLG UTIOJEEELG
aopaleiag. ZTdX0G TNG YEVVNTPLAG eivaln
HETASOOM KivNONgG NAEKTPIKDV EPYAAEIWV KaL N
TPOPOJOTNON PEUUATOG O PWTLOTIKA.

2 TIG OIKIAKEG OUOKEUEG TIAPAKAAOUNE VA EAEYEETE
NV KATAAANAOTNTA Ye BAON Ta OTOolXEID TOU
KATAOKEUAOTH. 2& TIEPIMTWOoN aUPBOALLV
TIAPAKAAOULE VA PWTHOETE TOV AVAYVWPLOUEVO
AVTIMPOOWTIO TNG EKACTOTE CUOKEUN 0AG.

H pnxavn emtpénetal va xpnoluoromOei pévo yua
TOV OKOTIO YL TOV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO yld
Tov otoio Tipoopidetat. Ma PAAPeg mou odeirovtal
0€ TIAPOOLA XProN 1) VLA TPAUUATIONOUG TTIAVTOG
€idoug eubuveTaL O XPNIONTG/XEPLOTNG KaL OXL O
KATOOKEVAOTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES LAG
Sev mpoopidovTal kat Sev €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN 1] BLOUNXAVIKT| XPrion.
Aev avaAapBavoupe yyunon o TEPIMTWOon Katd
TNV OTI0ia N CUCKEUT| XPNOLLoTIomOnKE o
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavia ) oe
€pyaoieg MAPOUOLEG E AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

levvntpla: ouyxpovn
Eidog npooTtaciag: 1P23M
Alapkng loxug (S1): 2000 W
Mégyiotn 1oxug (S2 2 min): 2200 W
OvopaoTikn Tdon: 2 x 230V~
OvopaoTikd peupa: 9A
Zuxvotnra: 50 Hz

Eidog kataokeung Kwntripia pnxavn:
TETPAXPOVOG, aEPOYUKTOG

KuBlopog: 196 cm®
Magoup loxug: 4kW /5,4 PS
Kavopo: apOAUBON Bevdivn
XwpnTIKOTNTA VIEMOITOU: 131
AGSL kivnmpa: miep. 0,6 | (15W40)
KatavaAwon oe 2/3 poptiou: nep. 1,18 1/h
Bapog: 36 kg
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2TABUN NXNTIKNG TTEONG Lyja: 75 dB(A)

ZTABUN OKOUOTIKNG LoXU0G Lyya/aBepadtnta K

95 dB (A)/3 dB(A)
ZUVTEAEDTIG LOXUOG COS P: 1
KAdon woxvog: G1
Méyiotn Bepuokpacia: 40°C

Ma&yuoup "Yog tomof€tnong (uoduetpo): 1000 m

Mroudi: NGK F6TC/F7TC

Eidog AsiToupyiag S1 (ocuvexng Asitoupyia)
H pnxavn prnopel va Aettoupynoet adlakoria e v
avapepopevn LoxuU.

Eidoqg AsiToupyiag S2 (oUvroua diacThua
AeiToupyiag)

H pnxavn prnopel va Aeltoupynoet ue
avapepopevn LOXU Yla OUVTOHMO XPOVIKO dldoTnua
(2 min).

5. Mpiv Tn 0€0on o€ AsiToupyia

5.1 HAekTpIKh acgpdaAeia:

® TanNAeKTPIKA KAADBLA KAL Ol CUVOEDEUEVEG
OUOKEUEG va elval o @d’oyn KatdoTtaon.

® Emutpénetal povo n olvdEON CUCKEUWV, TWV
oroiwv n Téon avtarokpivetal oV Tdon
£EOO0U NG OUOKEUNG TIAPAYWYNG PEUNATOG.

® [1oTE un ouvdEETE TN OUOKEUN TTAPAYWYNG
PEUNATOG UE TO PEUNA TOU SIKTUOU (TIPiCal).

® To UNKOG TwV KAAwdIwV PEXPL TOV KATAVAAWTNA
va eival 600 1o KovTO yiveTal.

5.2 NMpooTtaocia Tou repIBAAAOVTOGQ

® Na rapadidete Ta AePWUEVA UAIKA TV
£PYAOLLV OUVTAPNONG KLa TA UAKA Aeltoupyiag
O€ Y10 TO OKOTIO auTo TIPORBAETIONEVO XWDPO
OUYKEVTPWONG TIAPOUOLYV UAIKDV.

® Na dl0BETeETE MPOG AVAKUKAWOT TA UAIKA
ouoKeuaoiag, HETAAAQ Kal TAQOTIKA.

5.3 leiwon

lMa TNV amaywyrn oTatikoU NAEKTPLOUOU ETITPETETAL
N Yelwon Ttou TepBANpatog. MNa to okorod autd
OUVOEDTE €va KAAWSLO 0N pia TIAEUPA E TN
ouvdeon yelwong TG Yevvntplag (€ik. 3/4) kaL otnv
AAAN TIAELPA e eEwTePIKN pada (L. X. Je Yeiwon o
).
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6. XelpLlopog

Npoooxn! Katd tnv mpwtn 6€on oe Aettoupyia
TIPETEL Va YeL 'oleTe AASL kivnpa (Tiep. 0,6 Aitpa)
Kal KavoLo.

® EAeyETe ™ 04BN TOU KAUGIHOU, EVOEXOUEVWS
OUMTANPQWOTE

® ®povTioTe yia kavomoiNTikd agpLopd ™G
OUCKEUNG

® Bepawwbeite mwg 10 KAA®SI0 avAPAeENG eival
OTEPEWNEVO OTO MITOUli

® EAeyETe 1O Gueoo mepBAANOV TG CUOKEUNG
Mapaywyng PeURATOq

® ATOOUVOECTE Ao TN CUOKEUN) TIAPAYWYNG
NAEKTPIKOU PEUNATOG EVOOUEVWS
OUVOEDENEVEG OUOKEUEQ

e
-

Ekkivnon Tou KivnTRpa

® Avoi§te m BaABida Bevdivng (13). Na to okomod
auTod oTPiPTe TN BaABida TPOG Ta KATW

® ®epTe TO dlaKOTIN Avappa/oBnowo (10) pe
KAeldi on B€on ON

® ®epte 1O TOOK (11) 0N B€0M 11

® EkkwvAoTe TOV KIvNThPa pe TO dLaKOTI
naAwvdpounong (12). MNa to okomo autd
TPaPnETe duvata ) xelpoAapr). Eav dev
EKKLVNBEl 0 KIvNTAPAg, EMAVAAABETE TO
TPABNYHA TNG AaBNG.

® ITMPWETE YETA TNV EKKIVNOT TOU KvnTHPA TO

TooK (11) mpog 1a miow.

Mpocoxn!

Katd tnv ekkivnon pe 1o kopdovL propei va
TIPOKANBei duvatn avtikpouon, arnod ToV EKKIVOUUEVO
KLVNTrpa Kat va TipokAN0oUV £T0L TPAUHATIOHOL OTO
XEpL Katd v ekkivnon va dopdte nmavta
TIPOOTATEVTIKA YAVTLA.

6.2 ®opTWON TNG YEVVATPLAG
® 2UVOEOTE TIG OUOKEVES OTIG TIpideg 230 V~ (3)

Mpoooxn: MNa autég TIg TPIfeg ETUTPETETAL CUVEXES
doptio (S1) 2000 W Kat yla TIEPLOPLOUEVO XPOVIKO
Sdlaotnua (S2) 2200 W pd&ipoup emti 2 Aerttd.

® O mopaywyog peupatoq sivat KatdAAnAog yia
OUOKEUEG evAANAoOOpEVNG Taong yla 230V ~.
Mn cuvdeeTe T YEVVITPLA OTO OIKIAKO
KUKAWpa. ETol anopelyete evdexouevn BAARN
™G YEVVATPLAG 1) AAAWV NAEKTPIKWOV OUOKEUWV
OTO OTIiTL.

YnodelEn: MeplkéG NAEKTPIKEG OUCKEUEG (TIPLovia,
TPUMAVLA KATT.) HTTOPEL va £€XOUV HEYAAUTEPN

e
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KATAVAAWOM PEUPATOG, OE TIEPITITWON SUOYXEPWV
OuVBNKWV Aettoupyiag.

6.3 Z8Roi1go Tou KivnTAPA

® AQnoTe Tov arnpaywyod pelpatog va
AELTOUPYNOEL Y1 CUVTOUO dLACTNHA XWPIg
POpTiO, TIPOTOU TOV OBNOETE, £TOL WOTE VA
KPUMOEL O UNXAVIONOG.

® Me TO KAELDl PEPTE TO BLAKOTITN VLA
avappa/opnowo (10) ot 6€¢on OFF

® KheioTe T BaABida Bevdivng.

MNpocoxn! H cuokeun gival eEonAICHEVN pE
OUCTNMA TIPOCTACIAG ATO UTIEPPOPTWON.

To cuotnua auto arnevepyortolei Tig Tpileg (3). Me
TIEONG TOU CUOTNATOG TIPOCTACIAG aTtd
uTEPHOPTWON (5) LITOPOUV VA ETIAVAAEITOUPYT|OOUV

oL Tipieg (3).

Mpocoxn! Ze TETOIQ TIEPITITWON VA HEIWCETE TNV
mapoxn NAEKTPIKAG 10XU0G TTOU aaipeiTe amo Tn
YEVVATPIA /| VA ATTOJAKPUVETE TIG OXI OWOTA
OUVOEDEPEVEG OUOKEUEG.

Mpocoxr)! Ot EAATTWHATLKOL SIOKOTITEG
TPOCTACALG ATIO UTIEPPOPTWON ETUTPETETAL VA
AVTIKATOOTABI0UV LOVO aTIO SIAKOTITEG HE TA
idla oTolxeia 1oXV0G. Z€ MEPIMTWOT ATIOPIWV Va
arnotavoeite Pog To THNa e§unnpETNONg.

7. Kabapiouog, cuvTtripnon,
anoBOnkevon Kal mapayyeAia
AVTAAAQKTLIKWYV

Mpwv ané dAeqg TG epyaocieg kabaplopov Kat
GUVTNPNONG VA ORNVETE TOV KIvnTripa Kat va By’alet
7o BUopua Tou proudi and To Proud.

Mpoooxn: Z6R0TE AUEGWG TH CUCGKEUR Kal

amoTavOeite Mpog 10 Zuvepyeio ZEpBIG OTIG

aKOAouBeg TEPIMTWOEIG:

@ e TePIMTwon acuvnBloTwV TAAAVTIWOEWY I
BopuBwv

@ 3¢& TEPIMTWOoNn UmepPOPTWONG TOU KvnTRPa f
aotoyiag évauong

7.1 KaBapiopog

® Na Tnpeite Ta cuocTUATA ACPAAEiag, TIQ
OXIOMEG AEPLOUOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
Klvntipa 600 o kabapd arnod okdvn yivetal.
2KOUTOTE TN OUOKEUN e KaBapod mavin
(PUONETE TN HE TIETIEOPEVO AEPA O XAUNAN
rieon.

® 301G OUVIOTOUNE va KaBapileTe Tn OUOKEUN PETA

aroé kabe xprion.

® Na KabapileTe TN OUOKEUN UTAKTIKA PE EVa
UypO mavi kat Aiyo HaAakO oatouvt. Mn
XPNOWOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG, BLOTL
£T0L Oev amokAeieTal n dldBPwon G CUCKEUNG.
Na mpoogxete va unv el0EABeL vepod OTO
E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

7.2 ®iAtpo agpa

Mpooég&te TIg MANpodopieg oEPPLS.

® Na kabapilete TakTKA TO PiATPO TOU aEPa, AV
XPELAOTEL VA TO AVTIKATAOTNOETE.

® Avoigte Kal Toug dUo cuVSETNPEG (EIK. 5/A) Kau
adalpeTE TO KATIAKL TOU PITAPOU TOU aEPa (EIK.
5/B).

® Adaipéote Ta oTolKElQ TOU PiATpou (eIK. 6/C).

@ [la tov KaBaplopd Twv oTolXEiwV dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOMNO0UV SlaBpwTIKA
KaBaploTika 1) Bevdivn.

® Kabap'otte Ta oTolxeia pe eEAadpd KTUTMHA o€
eminedn emdavela. Xe MepIMTWOoT EMiHoOVWV
akabapolwv va TIAUBoUV e 0arouvovepo,
Katémv va EemAubouv pe kabapod vepod Kat va ta
adrioETE Va OTEYVWOOUV OTOV AgPAl.

® H ouvappoAdynon ekTeAgiTal 0TV avtiotpodn
oelpa.

7.3 Mmoudi (eik. 7)

EA&YETE TO pnoudi ya mpw gopd peta anod 10

WPEG AelToupyiag, yia evdexoueveg akabapaoieq ,

Kal KaBapiote TV eVOEXOUEVWG HE

OUPUATOROUPTOA XAAKOU.. ATiO eKel Kal TIEPA

Xpelagetal cuvpenon kabe 50 wpeg Aettoupyiag.

® Tpapn&te 1O PIG TOU UTOUC UE TIEPLOTPOPIKY)
kivnon.

® ATIONAKPUVTE TO UTOUCi HE TO ETILOUVATITONEVO
KAELdL yla uroudi.

® H emavacuvappoAdynon yivetat omyv
avTiopogn oelpa.

7.4 AAAayn Aadiov, EAeyxog oTAduNng Aadiov
(Ttpv amd kabe xprion)

H aAAayr) Tou Aadtol Tou KIvnTr)pa va eKTEAEiTAL O€

Bepuo Kivnmpa.

® Na xpnouoroleite povo AAdL yla Kntrpeg
(15W40)

® TOToBETNOTE TN YEVVITPLA OE KATAAANAN
emdavela, ehadpld Ao&ad mpog m Bida
EKKEVWONG AadLovU.

® Avoite Tn Bida AN pwaong Aadlou

® Avoigte Tn Bida ekkEvVwaong Aadlou Kat
EKKEVWOTE TO BePHO AAdL o Soxeio
TIEPIOUAAOYNG.

® AdoU ekKeVWOEL TO HETAXEIPLOMEVO AASL,
KAeioTe TN Bida ekkEvwong Aadlov Kat
€TAVACTNOTE TN YEVVITPLA OTa iola.
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@ [epiote AASL KIVNTHPA PEXPL TO ETIAVW ONASL
™mg papdou pétpnong Aadiov (tiep. 0,6 1).

® [lpocoxn: Mn Bdwoete T paRdo eAEYXOU TNG
0TAOUNG TOU Aadlov, aAAd BAATE TNV PEOA HEXPL
TO oTEipWHA.

® To petaxelplopevo AadL pémel va dlatebei ota
ATOPPIMUATA CUPPWVA E TIG LoXVUOUOES
Slataelg.

7.5 AuTONATO CUGTNHA ATIEVEPYOTIOINONG C€E
XAMNAY oTadun Aadiov
To autoépaTo cUCTNHA ATIEVEPYOTIOINONG
EVEPYOTIOLEITAL O€ TIEPITTWON XAUNANG OTABUNG
Aad1oU OTOV KIVNTNPA. ZTIG TIEPUTTWOELG AUTEG SEV
Uropel va ekkivnBei o Kivntripag 1) ofrvel HeTA ano
OUVTOMO XpoVvikd Sidotnua. H ekkivnon Tou
Kivntpa eivat duvatr Hovo apou yeploTel TiaAL Aadt
(BAéme edadlo 7.4).

7.6 MapayyeAia avTaAAAKTIK@OV

Otav MapayyYEAAAETE AVTAAAGKTIKA Va PN §exdoete

va avapEpeTe Ta e&NG oTolxeia:

® TUrog ouoKeung

® AplBuog €idoOUg TG CUOKEUNG

® Xapakmnpelotikdg aptBpoég (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

["la loxuouoeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

8. A1dBson oTa amoppiyuaTa Kai
avakUKAwon

[Mpog anoguyn {nU®V KATA Tn HeTapopd n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O ouumEoTG Kal Ta eEAPTANATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MNMapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
EAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA ELOIKA KAl
TPOBANUATIKA anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N dloiknon
Tou ARpou 0ag.
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9. BAGBeg Kal N ATIOKATACGTACT] TOUG

BAGBeg kat n arokatactact
TOoUug

Artia

AnokatraoTaon

Agv aipvel PmpooTd o Kivntripag

AmokpiveTal To GUoTNUA
ATIEVEPYOTIOINGNG O€ XAUNAT)
0TABUN Aadlov

Kartviopévo proudi

Sev uTtApyEL KAUOLUO

‘EAeyx0G 0TAOUNG Aadiov, yepiote
AGSLKvMpPQ

Kabaplopog tou unoudi, iy
AVTIKATAOTAOCT) TOU. ATtO0TAON
NAeKTPOSiWV 0,6mm

ZUUTANPWOTE KAUGLWO / va
eAeyxOein BaABida Bevlivng

H yevvntpla €xel xapunAn n
KaBoAou Tdon

EAaTTWHATIKOG pUBUIOTAG 1
OUUTTUKVWTNG

Armokpifnke o SlakoTTNG
aopaleiog

AkdBapTo ¢pirtpo agpa

ZupPBouleuBeite €181k kaTAoTNUA

Migote 10 SLOKOTITN KAl PEWOTE
TOUG KATAVAAWTEG

KaBapiote 1y avtikataotrote T0
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

Jenerator lizerindeki uyan etiketlerinin

aciklamasi (Sekil 9)

1. Dikkat! Kullanma talimatini okuyun.

2. Dikkat! Kizgin parcalar. Uzak durun.

3. Dikkat! Yakit dolum isleminde motoru durdurun.

4. Dikkat! Jenerat6ri havalandirma bulunmayan
mekanlarda calistirmayin.

1. Genel Glvenlik Uyarilari:

® Jeneratdr lizerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

® Bakim ve aksesuar parcalarinin takilmasinda
sadece orijinal parga kullanilacaktir.

® Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzost gazlarinin
teneffus edilmesi yasaktir.

® Cocuklari jeneratérden uzak tutunuz

@ Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost diizeni ve
motora temas etmeyin

® Jeneratérin yakininda durdugunuzda uygun bir
kulaklik takin.

@ Dikkat: Benzin ve benzin gazlari kolay alev alir
ve/veya patlar.

® Jeneratéri kesinlikle havalandirmasi
bulunmayan mekanlarin icinde c¢aligtirmayin.
Jeneratdrun iyi havalandiriimig mekanlarda
calistinimasinda egzost gazlari bir hortum
yardimiyla acik havaya sevk edilecektir. Dikkat:
Egzost gazlarinin hortum yardimiyla agik havaya
sevk edilmesinde de zehirli gazlar mekan igine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin Gzerine
yonlendiriimemelidir.

e Infilak tehlikesi: Jeneratéri kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar i¢inde
calistirmayin.

e Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gorebilir.

® Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devrilmeye karsi emniyet altina alinmahdir.
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Jeneratéri binalardan veya bagl olan aletlerden
en az 1 metre uzakta kurun.

Jeneratér guvenli ve duz bir zemin Uzerine
koyulacaktir. Jenerator ¢alisirken déndirmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma isleminde motor veya egzost
Uizerine yakit doékilmemesine dikkat edin.
Jeneratéri kesinlikle yagmurda veya kar yagisi
altinda calistirmayin.

Jeneratére kesinlikle i1slak ellerinizle dokunmayin
Elektrik carpmasina kargi kendinizi koruyun. Agik
havada ¢alisirken yalnizca uygun ve ilgili sekilde
isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin
(HO7RN..).

Uzatma kablosu kullanildiginda kablo kesiti 1,5
mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu 50
metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda ise
toplam kablo uzunlugu 100 metreyi asmamalidir.
Motor ve jeneratdr ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar calismalari yalnizca uzman
personel tarafindan yapilacaktir.

Acik 151k, ates veya kivilcim olugan yerlerde yakit
dolumu veya yakit deposunun bosatiimasi
yasaktir. Yakit dolumu esnasinda sigara icmek
yasaktir!

Hatreket eden mekanik parcalara veya
jeneratérun kizgin pargalarina dokunmayin.
Koruma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakilmasi
yasaktir. Azami ortam sicakhgi -10 ile i40° arasi,
max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: $ 90
(yogusmayan)

Jeneratdr icten yanmali bir benzin motoru ile
calistirilir. Bu benzin motorunun egzost bélimu
(prizin bulundugu yerin karsi tarafi) ve egzost
borusu cikigi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu bélimlere temas etmekten
kacinin.

Teknik 6zellikler bélimiinde aciklanan ses gic
seviyesi (LWA) ve ses basing seviyesi (LWM)
degerleri emisyon rakamlarini gésterir ve bu
degderler mutlaka glvenli bir galisma seviyesi
olarak géralmemelidir. Emisyon ve imisyon
seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
nedeniyle bu degderler, alinacak ek tedbirler ve is
glvenligi 6nlemlerinin belirlenmesinde tam
guvenli sekilde gecerli olmayabilir. Calisanin
guncel imisyon seviyesine galigilan mekanin
Ozelligi, diger girdltl kaynaklari, ve érnegin
yakinda bulunan makine sayisi ve slirmekte olan
prosesler, ve ¢alisanin gurultiye maruz kalma
suresi gibi faktorler de etki eder. Ayrica azami
imisyon seviyesi Ulkeden Ulkeye farklilik
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gosterebilir. Buna ragmen bu bilgiler makineyi
kullanan kigiye, risk ve tehlikeleri daha iyi
degerlendirebilmesi icin faydali lur ve olanak
tanir.

® Arnzali isletme malzemelerini (uzatma kablosu ve
fisli baglantilar da dahil olmak tzere) kullanmayin.

A uvarn

Tium guvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Alet Aciklamasi (Sekil 1-4)

Yakit gdstergesi

Yakit deposu kapagi
2 x 230V~ Priz
Topraklama baglantisi
Emniyet salteri
Voltmetre

Yag dolum civatasi
Yag bosaltma civatasi
Yag eksik emniyeti

10 Acgik/Kapali salteri

11 Choke (jikle) kolu

12 Galistirma ipi tertibati
13 Benzin vanasi

O©CoOoONOOOhWN =

3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Jenerator, 230 V alternatif akim kaynagina
baglanacak elektrikli aletleri calistirmaya uygun bir
alettir. Glvenlik uyarilari béliminde agiklanan
kisitlamalar dikkate aliniz. Jeneratér, elektrikli
aletleri calistirma ve aydinlatma sistemlerini
calistirmaya icin uygundur.

Ev aletlerinin ¢calistirimasinda jeneratérin uygun
olup olmadigini ilgili aletin Uretici bilgilerine gére
kontrol edin. Bu konuda slpheniz oldugunda ilgili
aletin yetkili temsicisine bagvurun.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.

Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya

endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar icin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya enduUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellikler

Jenerator: Senkron
Koruma tar: IP23M
Surekli gii¢ Pyegn, (S1): 2000 W
Maksimal gu¢ Py, (S2 2 min): 2200 W
Anma gerilimi U g 2 x 230V~

Anma akimi |,,o: 9A

Frekans Fenn: 50 Hz
Tahrik motoru yapi tir(: 4 zamanli, hava sogutmali
Silindir hacmi: 196 cm®
Max. giiG: 4kW /5,4 PS
Yakit: benzin
Depo kapasitesi: 131t
Motor yagr: yakl. 0,6 It. (15W40)
2/3 yukde yakit tiiketimi: yakl. 1,18 lt./saat
Agirlik: 36 kg
Ses basing seviyesi Lpa: 75 dB(A)
Ses gli¢ seviyesi Ly/Belirsizlik K

95 dB (A)/3 dB(A)
Gug faktéri cos ¢: 1
Gug sinifi: G1
Sicaklik max: 40°C
Max. kurma rakimi (GNN): 1000 m
Buiji: NGK F6TC/F7TC

isletme tiirii S1 (Siirekli calistirma)
Makine belirtilmis olan gui¢ degeri ile siirekli olarak
calistinlabilir.

isletme tiirii S2 (Kisa siireli calistirma)

Makinenin belirtiimis olan glic degerinde sadece kisa
sure ile ¢alistinimasina izin verilmistir (2 dakika).
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5. Galigtirmadan Once

5.1 Elektrik Givenligi

® Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.

® Jeneratdre sadece voltaj dederi jeneratérin ¢ikis
voltajina uygun olan cihazlar baglanacaktir.

® Jeneratdri kesinlikle mevcut elektrik sebekesine
(prize) baglamayiniz.

® Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin

® Sigorta otomatlari jeneratére gore ayarlanmistir
ve yerlerine muadillerinin takilmasi yasaktir.

5.2 Cevre Koruma

® Kirlenmis bakim malzemesi ve igletme
malzemeleri sadece 6ngérulen toplama
merkezlerine verilerek aritilacaktir.

® Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar
degerlendirilmek Uzere geri kazanim sistemlerine
verilecektir.

5.3 Topraklama

Statik yiklenmenin defedilmesi icin gévde
topraklanabilir. Bunun igin kablonun bir ucunu
jeneratorin topraklama baglantisina (Sekil 3/4) ve
diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin topraklama
cubugu) baglayiniz.

6. Kullanim

Dikkat! JeneratérU ilk defa ¢alistirmadan énce motor
yagd (yakl. 0,6 1) ve yakit doldurun.

@ Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde
seviyeyi tamamlayin

® Jenerat6riin bulundugu yerin yeterli
havalandiriimasini saglayin

® Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde takili
olup olmadigini kontrol edin

® Jeneratérin bulundugu gevreyi kontrol edin

® Jeneratére 6nceden baglanmis olan bir elektrikli
aleti cikarin

6.1 Motoru Calistirma

® Benzin vanasini (13) acin; bunun icin vanayi
asagiya déndurin

® Acik/Kapal salterini (10) “1” nolu pozisyona
getirin

® Choke (jikle) kolunu (11) ITI pozisyonuna getirin.

® Motoru galistirma ipi (12) ile galistirin; bunun igin
ipin sapindan kuvvetlice ¢ekin, motor
calismadiginda ipi tekrar ¢ekin

® Motoru calistiktan sonra Choke (jikle) kolunu (11)
tekrar sag pozisyona getirin
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Dikkat!

Jeneratori calistirma ipi ile galistirirken motorun
calismaya baslamasindan kaynaklanan bir geri tepme
nedeniyle eliniz yaralanabilir. Bu nedenle motoru
calistirma isleminde uygun bir is eldiveni takin.

6.2 Jeneratore yiiklenme
® Calistinlacak olan elektrikli aleti 230V~ prizine (3)
takin

Dikkat: Bu prize surekli isletmede (S1) 2000W ve
kisa sureli isletmede (S2) max. 2 dakika 2200W gti¢
ile yuklenilmesine izin verilmistir.

® Jeneratdr sadece alternatif akim ile calisan
elektrikli aletler icin uygundur

® Jeneratoru evin elektrik sebekesine
baglamayiniz, aksi taktirde jenerator veya evdeki
diger elektrikli aletler zarar gorebilir.

Uyar: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs.) cereyan sarfiyati zor ¢alisma
sartlarinda calistirildiginda, tip etiketinde belirtilen
cereyan sarfiyatindan daha yuksektir.

6.3 Motoru Durdurma

® Jeneratdrli durdurmadan énce sogumasini
saglamak icin kisa bir slre yuk altinda olmadan
calistinn.

® Acik/Kapal salterini (10) ,,0“ pozisyonuna getirin

® Benzin vanasini kapatin

Dikkat! Jenerator asiri ylik koruma tertibati ile
donatiimigtir.

Bu tertibat prizleri (3) devreden ¢ikarir. Asin yik
koruma tertibatina (5) tekrar bastiginizda prizler (3)
tekrar devreye girecektir.

Dikkat! Agiri yiikk koruma tertibati devreye
girdiginde jeneratérden ¢ektiginiz glici azaltin
veya bagl olan arizali aletlerin figini prizden
cikarin.

Dikkat! Arizali agir yik koruma salterinin yerine
sadece ayni gii¢c degerine sahip salter
takilacaktir. Bu konuda ayrintili bilgi edinmek i¢in
Miisteri Hizmetlerine bagvurun.



7. Temizleme, bakim, saklama ve
yedek parca siparisi

Temizleme ve bakim ¢alismalarina baglamadan énce
motoru durdurun ve buji kablosunu bujiden sékun.

Dikkat: Asagida agiklanan durumlarda derhal

jeneratéri durdurun ve Servis istasyonuna

bagvurun:

® Anormal titresim ve galisma sesi olustugunda

® Motor agir yik altinda galigiyor gibi
goérundigunde veya hatal atesleme
gerceklestiginde

7.1 Temizleme

® Koruyucu dizenekleri, hava deliklerini ve motor
govdesini mumkin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
disik basincl hava ufleyerek temizleyin.

® Cihazi her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi éneririz.

@ Cihazi dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tur
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip

edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

7.2 Hava filtresi

Bu konu ile ilgili Servis bilgilerini de dikkate alin.

@ Hava filtresini dlzenli olarak temizleyin,
gerektiginde degistirin

® Her iki mandali (Sekil 5/A) agin ve hava filtresi
kapagini (Sekil 5/B) sokin

® Filtre elemanlarini ¢cikarin (Sekil 6/C)

@ Filtre elemanlarinin temizlenmesinde keskin alet
veya benzin kullaniimasi yasaktir.

@ Filtre elemanini diiz bir zemin lizerine vurarak
silkin. Filtre asin derecede kirli oldugunda sabunlu
su ile yikayin, arkasindan su ile durulayin ve agik
havada kurumasini bekleyin.

® Montaj islemi sékme igleminin tersi yéninde
gerceklesir.

7.3 Buji (Sekil 7)

Bujinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 20 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firga ile temizleyin. Sonra her

50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

® Buiji kablosunu sékun.

® Bujiyi jeneratér ile birlikte génderilmis buji
anahtari ile sokin

® Montaj islemi sékme igleminin tersi yéniinde
gerceklesir
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7.4 Yag Degistirme, Yag Seviyesi Kontrolii (her
kullanimdan énce kontrol edin)

Motor yagini degistirme islemi motor sicak

durumdayken yapilacaktir.

® Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin

® Jeneratdrii uygun bir zemin Gizerine, yag bosaltma
civatasi hafif egik konumda olacak sekilde koyun.

® Yag dolum civatasini agin

® Yag bosaltma civatasini agin ve sicak motor yagini
bosaltin

o Kullanilmis yagd tamamen bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini kapatin ve jeneratéri tekrar
diiz pozisyona getirin.

® Yag cubugunun Ust isaretine kadar motor yagini
doldurun (yakl. 0,6 litre).

@ Dikkat: Yag cubugunu yerine tam olarak sokmayin
sadece vida diglerinin Uzerine takin.

o Kullanilmis yagdi cevreye zarar vermeyecek
sekilde aritin.

7.5 Otomatik yag kapatma diizeni

Motor igindeki motor yagdi cok az oldugunda otomatik
yag kapatma dlzeni devreye girer. Motor bu durumda
calistinlamaz veya kisa bir slire sonra otomatik olarak
durur. Motorun galistirnimasi ancak motor yagi
doldurulduktan ve dolum seviyesi tamamlandiktan
sonra mimkun olur (bkz. Madde 7.4).

7.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin Griin numarasi

® Cihazin kod numarasi

® Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

8.imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini dnlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi mimkindur veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalari
dzel atik olarak imha edin. Urinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!
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9. Ariza giderme

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Motor galigtirilamiyor

Yag kapatma otomatigi devreye
giriyor

Buji isli

Yakit yok

Yag seviyesini kontrol edin, motor
yagini tamamlayin

Buijiyi temizleyin, elektrot araligini
0,6 mm olarak ayarlayin

Yakit doldurun / Benzin vanasini
kontrol edin

Jeneratorde gerilim ¢cok disik veya
gerilim ¢ikisi yok

Regulatér veya kondanzatér arizal

Asir yuk koruma salteri devreye
girdi

Hava filtresi kirli

Bayiye basvurun

Saltere basin ve tuketicileri azaltin

Hava filtresini temizleyin veya
degistirin
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A Ygara! b
Mpu KopuCcTyBaHHI NpUnagamu chnig, 4OTPUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm

TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO b
npounTamTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcrnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiraviTe i, W06
BMK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI Nnepejaty ®
npunag, iHWK1m ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOMX i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiAMNOBIAAIBLHOCTI b
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHaC/NiJOK HEAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BK3iBOK 3 o
TEeXHiIKM 6e3neKu. ®
MosAcHeHHA [0 BKa3iBHUX WWAbAUKIB 3 TEXHIKU
6e3nekun Ha npunagai (PUCYHOK 9) b
1. ¥YBara! YutaTu iHCTPYKLUiO NO eKcnayaTauii.
2. Yeara! Mapsui getani. JorpumysaTmca BigcTaHi. b
3. YBara! [1BuryH nig 4ac 3anpaBKn BUMUKATMK.
4. Yeara! He npautoBatv B HENPOBITPOBAHOMY
NPUMILLEHHI b
)
1. 3aranbHi BKa3iBKM 3 TEXHIKM °
6e3neku
® He MOXHa BUKOHYBaTV XXOAHUX 3MiH Y
reHeparTopi CTpymy.
® [InA TexobcnyroByBaHHA i HA KOMMIEKTYHOUI °
MO>XXHa BUKOPUCTOBYBATU NuLLE OpUriHanbHi
petarni.
® VYBara: Hebesaneka OTPYEHHA, HE MOXHa °
BAMXATW BUXJIOMHI rasu.
® TpumaTtu reHepaTop CTpyMmy MoAaarni Bif AiTew. °

® YBara: Hebesneka onikiB, He TOPKaTUCb
CMCTeMM BUMYCKY BiAnpaLlboBaHUX rasis ta
npvBigHOro arperary. [}
® HopwucTyiTeca BignoBiAHMMM HaBYLIHWUKaMU,
AKLLO BM NepebyBaeTe noban3y npunaga.

@ YBara: 6eH3MH Ta 0ro BUNapoByBaHHA € °
IErKo3anmMmCTOr0 Ta BUBYXOHE6Ee3NeyHOo0
PEYOBUHOIO.

@ Hikonu He ekcnnyaTyBaTu reHepaTop CTpymy y °

HEMNpPOBITPIOBaHNX NPUMILLEHHAX. [Mpn
ekcnnyarauji y Aobpe npoBiTpioBaHWX
NPUMILLEHHAX BiAnNpaLboBaHi rasn HeobxifHo
BMBOAMTK 6€3nocepeHbO HAa30BHI Yepes
BVNYCKHWI LWMAHT ANA BignpauboBaHVX rasis. °
YBara: HaBiTb Npy BUKOPUCTaHHI BUMYCKHOrO
waHra AnA BignpauboBaHUX rasis MoOXyTb
BUAINATACL OTPYMHI BUXMOMHI rasu. Bunyckruia
WwnaHr anAa signpauboBaHuX rasie Hikonu He
MO>XHa HanpaBnATN Ha roproYi PEHOBUHM
BHaCNiAOK Hebe3nekn 3aiMaHHs.

Hebeaneka Bnbyxy: Hikonu He ekcnnyaTyBaTu
reHepaTop CTpyMy y NPUMILLEHHAX 3
Nerko3anmMncTMMM pe4oBUHaMU.

He moxHa 3miHtoBaTV nonepeaHLo
BCTaHOBIEHE BUPOGHMKOM 4ncno obepTis. B
NPOTWUMEXXHOMY BMNAAKY MOXE MOLKOANTUCH
reHepartop cTpymy abo nigKo4eHi npucTpoi.
Mig yac TpaHCNoOpTyBaHHA reHepaTop CTpymy
HeobxiaHO 3abe3neunTn 6e3neKky Bif CNOB3aHHA
Ta nepeknaaHHA.

BcTaHosntoBaTy reHepatop Ha BiACTaHi MiHiMym
1 M BiA CTiH @bo NiAKMOYEHNX NPUCTPOIB.
3HanTtu gna reHepatopa 6e3neyHe, piBHe MicLe.
[NoBepTaHHA Ta NnepekmaaHHa abo 3miHa Micusa
po3TallyBaHHA nig Yac ekcnnyaTauii
3a60pOHEH.

[Mpu TpaHcnopTyBaHHi i Nig Yac 3anpasku cnig
3aB>X/AN BUMMKATUN OBUTYH.

YBaXkKHO cnigkysaTty 3a TuMm, Wob nig yac
3anpaBKu Ha ABUryH abo BMXNOMHY Tpyby He
NponMNOCA nasbHe.

Hikonu He ekcnnyaTyBaTy reHepaTop CTpymy
nig Yac oy abo cHironagy.

Hikonu He 6paTuck 3a reHepaTop CTpymy
BOJOrMMU pyKamm.

3axucTiTb cebe Bia Hebe3nekn eneKTPUYHOro
yAapy. Ha Bigkputomy noBiTpi BUKOPUCTOBYNTE
nvLie BiAMnoBiAHO NO3HA4YeHWN Kabenb-
noaoBXyBaY, AKMN OTPUMAaB BiANOBIAHWN
[03Bin Ha ekcnnyartadito (HO7RN..).

[Mpu BUKOpUCTaHHI NOAOBXYBAaYiB iX 3aranbHa
[OBXWHA He NoBMHHA nepeswuLlyBaTty 50 m anAa
1,5mm?i 100 m ana 2,5 mw,

He MoXHa BMKOHYBATU XXOAHUX 3MiH B
HacTpomkax ABuryHa i reHeparopa.

PeMoHTHI Ta HanarogykysanbHi po60TH MOBUHHI
BVMKOHYBaTUCb NULLE aBTOPU30BaHNM
cneuianisoBaHNM NepcoHanom.

He 3anpaBnATv NnpucTpii i He 3nuBaTtn 6ak
nobnm3y axxepen BiAKPUTOro CBiTNa, BOrHo abo
iCKpiHHA. He nanuTn!

He TopkanTech oo rapA4Yux getasnien Ta YacTuH,
LLIO NPUBOAATLCA B PyX MEXaHi4HUM Cnocobom.
He 3HiManiTe 3aX1CHUIA KOXYX.

[MpucTpoi He MoxxHa nigaasaTty aii Bonorn abo
nuny. flonyctuma Temneparypa HaBKOMLLHbOIO
cepepoBuwia Big -10 oo +40°, makcumansHa
BucoTa Hag pisHem mopAa 1000 m, BigHOCHA
BonoricTb NosiTpA: 90 % (6e3 koHAeHcaLji).
[eHepaToOp NPpUBOANTLCA B PyX 3a AOMOMOrO0
ABUryHa BHYTPILLUHBbOrO 3ropAHHA, AKUA Y
AiNAHUI BUXOMHOI TPy6u (Ha NpOTUNEXHIn
CTOPOHI WTeNncenbHOi pOo3eTKKN) Ta BUXOAY
BVXMOMHOI TPybu BuAinAe xap. He 3HaxoabTechb
no6am3y LMx NOBEPXOHb Y 3B’A3KY i3
Hebe3neKo OMiKiB LKIpW.
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@ 3a3HayeHi B TEXHIYHUX AaHWX 3HAYEeHHA B rpadi
piBeHb 3ByKOBOI NoTy>kHocTi (LWA) Ta piBeHb
3BYyKOBOro Tucky (LWM) BupaxkatoTb piBeHb
emicii i He 060B’A3KOBO € 6e3MNe4HNMN
3Ha4YeHHAMMU poboyoro piBHA. OCKiNbKuM iCHye
B32EMO3B’A30K MiX PiBHEM eMiCii i piBHEM
LUKiAMBOro BNMBY, TO MO0 3anyyeHHA AnA
BU3HAYE€HHA MOXJIMBUX, HEOOXiAHUX i
[04aTKOBMX 3arnobiKHNX 3axoAiB He Moxe 6yTu
HagiviHum. ®akTopy BANMBY Ha HaKTUYHUI
piBEHb LUKiAMBOro BNAMBY Ha pobo4y cuny
BKIIOYAKOTb XapaKTeprUCTUKN pobo4oro
NPUMILLEHHA, iHLWI AXepena wymMmy Ta iH., Hanp.,
KifIbKiCTb MalUMH Ta iHLMX CYMiXXHMX NpoLeciB
Ta NPOMiKOK Yacy, MPOTAroM AKOro oneparop
nigaaeTbCcA BANBY WyMiB. [lonyCTMMKIA piBEHb
LWKiANMBOro BN/IMBY MOXE TaKOX BiApPi3HATUCH
3anexHo Big, kpainu. MNpoTe uA iHhopmavia
MO>€e HafaTh KOpPMCTyBayeBi MaLUMHN
MO>/MBICTb 3A4INCHUTU KpPaLLly OLiHKY pU3NKiB
Ta 3arpos.

® He BWKOPUCTOBYWTE HOAHOMO HECNPABHOIO
eNneKTpoobnagHaHHA (B TOMy Yuchi, Kabenis-
NOAOBIKYBaYiB Ta LUTEKEPHUX 3’€AHAHb)

A NONEPEAKEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKL,ii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLM 3 TEXHIKM
6e3MeKn MoXKe CTaTu MPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
€/IEKTPUYHOIO YAapy, NMOXEKI Ta/abo BarKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLI 3 TEXHIKU
6e3neKu Ha MaWbyTHE.

2.0nuc npunapa (PUCYHKHU 1 - 4)

Bak ana nanbHoro

Kpuwka 6aka

EnektpoposeTku 2 x 230 B

BuBig, 3a3eMneHHs
3anobixHUK-po3’eqHyBaY

BonstmeTtp

Pisb6oBa npobKa Ha/IMBHOrO OTBOPY
Pisb6oBa npo6Ka 3/1MBHOro OTBOPY
ABTOMaTMKa BUMMKaHHA nogadi mactuna
10 Bumumkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
11 BigkvpHa pyKoAaTKa

12 PeBepcvBHMIA NpUCTPIN

13 BeH3nHoBMM Kpa

O©oO~NOOOLA~WN =
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3. 3acTocyBaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

MpucTpin npuaaTHWM ANA BUNAAKiB 3aCTOCYBaHHA,
AKi nepeabadvatoTb poboTy BiA AXepena Hanpyru
3MiHHOro cTpymy 230 B. O60B’A3K0BO
OOTPUMYATECH OOMEXKEHDb, 3a3HA4YEHNX Y BKa3iBKax
3 TexHiku 6e3nekun. MeTa reHeparTopa — NpMBOANTH
B PyX €MEeKTPUYHI IHCTPYMEHTW i 3abe3nevyBaTu
€NEeKTPOEHEPriEI0 A)eperna OCBITIEHHA.

Mpn BUKopUcTaHHi NO6yTOBUX NpUNaais NnepesipTe,
6yAab nacka, npuaaTHICTb 3riAHO 3 BiAMOBIAHNMM
AaHVMK BUPOBHMKA. Y CyMHIBHOMY BUNAAKY Crif
NMPOKOHCYNbTYBaTUCh 3 aBTOPU30BaAHNM
cneuianisoBaHnM NpoAaBLEM BiAnNoOBiAHOrO
NpUCTPOIO.

MalunHy cnif BUKOpUCTOBYBATH TibKM 3rigHO 3 i
npuaHaveHHam. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLLUMHMK, L0 BUXOAUTb 3a BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae ii npuaHaveHHo0. 3a HecnpaBHOCTI abo
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTAHHSA MaLLUMHM He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAa/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopuCTyBay/oneparop.

BpaxoByliTe, 6yapb flacka, Te, LWo 3a NpU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI A1A BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOr0 Y1 NPOMMCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHMNX YK
NPOMMCNOBKX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX MpwU
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

leHepartop: CUHXPOHHUM
Hnac saxucTy: IP23M
TpuBana noTymHicTb Pyqy, (S1): 2000 Bt
Makc. noTyHICTb Pyauc (S2 2 XB): 2200 Bt
HomiHanbHa Hanpyra Uy gy, 2 x230B~
HominanbHWii CTpyM |y 9A
YacToTta Fyop - 50y

HOHCTP.BUKOH. NpMBIAHOrO ABUryHa:
4 —TaKTOBMWM 3 NOBITPAHWUM OXO/IOLKEHHAM

Po6ounin 06’em: 196 cm®
MakcumanbHa. MoTyHHICTb: 4 kB/5,4 K.c.
ManbHe: 3BUYaNHUM 6eH3UH 6e3 cBuHLo O6’em
6aKa: 13n

MoTopHe macTuno: npnbéansHo 0,6 n (15W40)
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Poaxig npu HaBaHTameHHi 2/3:
npubansHo 1,18 n/rog

Bara: 36 Hr
PiBeHb 3ByKY Lpa: 75 pb (A)
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYHHOCTI Lyya/moxubKa K
95 b (A)/3ab (A
HoeddilieHT NoTy*HOCTI COS p: 1
Hnac 3a noTtyxHicTio: G1
Temnepartypa mMakc.: 40°C
Makc. BucoTa npn MoHTaxi (BULLLE HOpMai HyNA):
1000 m
CsiyKa 3anaoBaHHsA: NGK F6TC/F7TC

Pe>xum po6oTu S1 (TpuBanuin pexxum)
MalumHy Mo>KHa ekcnyatyBaTu NpoTAroM
TpUBAIoro pexkumy poboTu 3 3a4aHOI0 MOTYXKHICTHO.

Pe>kum po60Tu S2 (KOpOoTKOTEPMIHOBUIA PEXUM)
MalumHy MoXKHa ekcrnnyaTyBaTh MPOTAroM
KOPOTKOTEPMIHOBOro pexuMy poboTu 3 3a4aH0K0
MOTY>XXHICTIO (2 min).

5. Mepen BBeAeHHAM B eKcrlyaTauiio

5.1 EnekTpuyHa be3sneka:

® EneKTpu4Hi NiHii XXMBNEHHA Ta MiAKNoYeHi
NPUCTPOI NOBWHHI 3HAXOAUTUCH ¥ 6e3[0raHHOMY
CTaHi.

® ModkHa nigknioyaTty nuwe Ti npunaau, AaHi
Hanpyru AK1X Bi4NOBIAAOTb HANpPy3i Ha BUXOi
reHeparopa CTpymy.

® Hikonu He MOXHa MigKno4aTy reHepaTtop
CTPyMy A0 eneKTpoMepeXxi (LTencensHa
po3eTka).

® [loBXWHa MiHi eNneKTPOoNpPOBOAKM CMOXMBaYiB
NoBUHHA By TW AK HANKOPOTLUOHO.

5.2 3axMcT HaBKOJIMIIHLOIO cepeaoBULLa

® 3pasartuv 3abpyaHeHu matepian, Wwo
3anunLWMBCA MicnA TeXobCnyroByBaHHA, Ta
nasibHe y Npu3HaYeHuin ana Uboro NyHKT 360py
Ta yTunisauii WKignmemx BiAxXoais.

® Martepian ynakyBaHHA, MeTan Ta CUHTETUYHI
marepianu HeobxigHO NepefaTut Ha BTOPUHHY
nepepooKy.

5.3 3azemneHHsa

3a3emneHHA Kopnycy Npu3HavyeHe A5 BiagBeAeHHSA
cTatuyHuX 3apAagis. [as Luboro 3a 4O0NOMorot
Kabena Tpeba 3’egHaTH CTUK 3a3eM/IEHHSA
reHeparopa (puc. 3/4), 3 ogHOro 60Ky, 3 30BHiLLHIM
KOPMycoM (HanpuKnag, i3 CTPUHKHEBUM
3a3emoBaYveM), 3 iHLIOro GOKy.

6. 06cnyroByBaHHA

YBara! Y BunagKy nepLioro 3anycKy B eKcrsyaraLito
Tpeba 3anmMTn MoTopHe mactuo (6ina 0,6 n) Ta
nasnbHe.

® [lepesipnTu piBeHb NanbLHOro, Npu NoTpeoi,
[onnTK

® 3abes3neunTn OCTaTHIO BEHTUMALIO NPUCTPOLO

® YNeBHITbCA, WO NPOBiA 3anantoBaHHaA
3aKpinsieHni Ha CBiYi 3anantoBaHHA

® [ocnigntn 6e3nocepenHe OTOYEHHA
reHeparopa cTpymy

® fKWOo [0 reHeparTopa CTPyMy MNiAKIIOYEeHNI
eNeKTPUYHUI NPUCTPIN, TO KOTO CNif, BiA eaHATH

6.1 3anyck aBuUryHa

® BiakpuTtu 6eH3uHOBMIA KpaH (13); ANnA uboro
HeobXiAHO MOBEPHYTUN KPaH BHUS3.

® [lepeknounTtn nepemmkay
(YBiMKHeHo/BumMkHeHO) (10) B MONOXEeHHA
“ON”.

® Baxinb npmBoaa nosiTpAHOI 3acniHku (11)
nepeKnyYnTy B NonoxeHHA |\ 1.

® 3anycTuTu ABUryH 3a JOMOMOrol pe3epBHOro
cTapTepa 3a A0NOMOro peBepCUBHOIO
cTapTtepa (12); AnA Uboro HeobXiAHO CUITbHO
NMOTArHYTU 3@ PYYKY, AKLO ABUIYH HE
3anyckaeTbcA, HeobXigHO e pas NoTArHyTU 3a
pyqKy

® Baxinb npmBoaa nosiTpAHOI 3acniHku (11) nicna
3anycky asuryHa (npnbnusHo yepes 15-30 cek.)
nepemMicTMTV NpaBopy-.

YBara!

Mpwn 3anycKy reHepatopa 3a JOMOMOro

pPEBEPCUBHOrO CcTapTepa MOXHa BHACNIAOK panToBOi

BiAJaui, CNPUYMHEHOT 3anyCKOM ABUIYHa,

TpaBmyBaTv pyKy. TOMy nepep 3anycKoM reHeparopa

HafAranTe 3axXm1cHi pyKaBuLi.

6.2 HaBaHTakeHHA eneKTporeHeparopa
@ [lin’eaHaliTe npunaau, Wo 6yayTb
eKcnayaTyBaTucs, 40 po3eToK Ha 230 B ~ (3).

YBara: lig HaBaHTaweHHAM 2000 BT ui po3eTku
MOy Tb NepebyBaTtu TpuBanuii yac (S1), ane TinbKu
Makcmmym 2 xB. (S2) nig HaBaHTameHHam 2200 Br.
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@ [eHepaTop CTpyMy Npu3Ha4YeHun 4nA NpucTpois
3MiHHOI Hanpyru 230 B~

® He nigknioyaTn reHepaTop 4o NobyToBOI
eneKTpoMepeXi, Le MOXe CNPUYNHUTH
NOLIKOAXKEHHA reHepaTopa abo iHwmx
enekTponpunagis B 6yaVHKYy.

BkasiBka: [leAki enektponpunaau (motonuna-
HOXiBKa, CBEPANUIIbHI BEPCTATU Ta iH.) MOXYTb
BUTpayaTu binblue eHeprii, AKLLO BOHK
EeKCMNyaTyTbCA 3a YCKNaAHEHVX YMOB.

6.3 3ynuHka aBUryHa

® [lepen 3ynnHKO reHepaTop CTPYMy MOBUHEH
nonpautoBaTtu 6e3 HaBaHTaXXeHHA NPOTAroM
KOPOTKOro 4acy, Wwob arperaT 3mir “4oaaTtkoBo
OXOJIOHYTW”.

o [lepeknounTun nepemmkay
(YBiMKHeHO/BrMKHeHO) (10) B MONOXEHHA
“STOP” (CTOIMN)

® 3akputy 6EH3MHOBUIN KPaH.

YBara! EnexkTporeHepaTtop ocHalleHUi
MPUCTPOEM 3aXUCTY Bif, NepeBaHTaHeHHS.

Liet npucTpin BUMHKae po3eTku (3). HaTncHyBLwM Ha
KHOMKY (5) NPMUCTPOIO 3aXMUCTY Bif, NepeBaHTaMKeHHs,
po3eTKM (3) MOXHa 3HOBY YBIMKHYTH.

YBara! Akuwo cTaHeTbCA Taka cuTyalif, To
Heo6XiAHO 3MEHLUUTU eNIeKTPUYHY NOTYXKHICTb,
AKy Bu Bin6upaete 3 reHepaTopa CcTpymy i
BifA’eAHaTH HecnpaBHi NPUCTPOI, NiAKNIOYeHi A0
reHeparopa.

YBara! [lepeKTHi BUMUKayi npu
nepeBaHTaXEeHHAX MOXHA 3aMiHUTHU TiIbKU Ha
noAi6Hi 3a KOHCTPYKLiE BUMUKAYi Nnpu
nepeBaHTaXEHHAX 3 TUMU X CaMUMU
napameTpamu NOTYHHOCTI. 3 LUX NUTaHb
3BepTaiTecs A0 CBOET CepBiCHOI C/yHOU.

7. YnweHHs, Texo6cyroByBaHHA,
CHNlayBaHHA Ta 3aMOBJ/IEHHA
3an4yacTuH

Mepep novaTKoOM Byab-AKMX POBIT 3 YULLEHHS |
Texo6C/lyroByBaHHs BUMUKaWTE ABUIYH Ta BUTATYITE
LUTEKep i3 CBIYKM 3anasloBaHHS.

YBara: HerainHo 3ynuHiTb NpUCTpiN i 3BepHiTbCA

Ha Bawy ctaHuito cepBicHOro o6¢cnyrosyBaHHA:

® VY BUMaAKy HE3BUYHMX KONMBaHb (Bibpauin) i
wymiB

® AKLWO cKnafaeTbCA BPaXKeHHH, WO ABUTYH

46

nepeBaHTaXKeHWn abo Npu 3anycky ABUryHa
crnocTepiraeTbCA BiAMOBA 3anasntoBaHHA

7.1 YuctKa

® 3axM1CHi NPUCTOCYBaHHS, WAILKW ANs JOCTYNy
noBITPA i KOPMNYC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcumManbHo Mpunag npoTupanTe YUCTO
raH4yipKo Y1 NPOAyBaMTe CTUCHEHUM MOBITPSAM
3 HEBE/IMKMM TUCKOM.

® PeKOMeHAYEMO YMCTUTK Npuaag 3pasy x nicna
KOM¥HOr0 BUKOPUCTaHHSA.

® PerynapHo npoTupaiTe npunaz BoOro
raH4yipKO 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYMTE OYMLLYIONHI 3aCO6M UM
PO3YMHHMKM; BOHW MOXYTb MOLUKOANTH
NNacTUKOBI YacTWHM Npunagy. CnigkynTe 3a TUM,
o6 B cepeanHy npunagy He notpanuia Boga.

7.2 MoBiTpAHi PinsTpU

JoTpumMyiTeCh HUKYEBMKNAAEHOT iHopMaLi LWoao

06C1yroByBaHHs.

@ [loBiTpAHI QiNLTPK CAif PErynapHO YUCTUTKU Ta
Np1 HEOBXIAHOCTI MIHATK.

® BuTtArHiTb 06MaABI CKO6M (pUc. 5/A) | 3HIMITb
KPULLKY 3 NOBITPAHOro dinsrpa (puc. 5/B).

® BuTtArHiTb dinbTpytodi enemeHTr (puc. 6/C).

® CwunbHi 3ac06M 260 6GEH3MH A7 OYMLLEHHSA
DINLTPYOYMX €N1EMEHTIB BUKOPUCTOBYBATHU He
MOMHa.

® [louncTiTe enemeHTH, BUGMBALOUM iX Ha NIOCKIN
nosepxHi. Mpu cunbHOMy 3abpyAHEHHI NpomMuiiTe
X MMABHMM NyroMm, a NOTIM MPOMOJIOLLTb YUCTO
BO/ZO0 Ta BUCYLLITb Ha NOBITPI.

® MoHTax NpoBOAUTLCS B 3BOPOTHIM
NoCNifOBHOCTI.

7.3 CBiuka 3anantoBaHHA (puc. 7)

BnepLue cBi4ky 3anantoBaHHA HEOOXigHO

nepesipATU Ha npeameT 3abpyaHeHHA Yepes 20

roaviH ekcnnyaradii, npy noTpeoi i cnig noumcTuTn

MiAHOIO APOTAHOLO LWiTOYKOMO. icnA uboro Yepes

KOXHMX 50 roamH ekcnnyarauii cnig nposoanTu

TexobCnyroByBaHHA CBIHOK 3anasntoBaHHA.

® [loBOPOTHUMM pyXamun BUTATHITb (KOHTAKTHWI)
HaKOHEYHWK CBIYKW 3anantoBaHHA.

® 3a [onomMororo BiAMOBIAHOMO KMOYa, WO
BXOAUTb B KOMMMEKT MOCTaBKM, 3HIMiTb CBi4KY
3anantoBaHHA.

® 360pKy BUKOHYOTb Yy 3BOPOTHI/ NOCAIAOBHOCTI.

7.4 3amiHa macTuna, nepeBipKa piBHA mMacTuna
(nepep, KOXHUM 3acTOCyBaHHAM arperary)

3amiHa MOTOPHOro MacTuaa NOBMHHA NPOBOAUTUCA

npuv NPOrpiToMy ABUIYHI.

® Cnig 3acTocoByBaTH Ti/IbKNM MOTOPHE MacTU/I0
mapku (15W40).

e
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® Arperar eneKTporeHeparopa ciif, BAMUKaTH,
BCTAHOBUBLLW MOro Ha BignoBigHiM nigrknaguii
TPOXM HAXMAMBLLUM Pi3bOOBOIO MPOBKOIO
3/IMBHOrO OTBOPY AOHK3Y.

® BuKpyTiTb pisbboBY NPOGKY HAIMBHOIO OTBOPY.

® BuKpyTiTb pisbb0BY NPOGKY 3/IMBHOIO OTBPY i
3/IMiATe Tenae MOTOPHE MacTU/IO Y BiANOBIAHY
NOCYANHY.

@ [licnAa BMnycKy BignpauboBaHOro mactuaa
3aKpyTiTb Pi3bO6OBY NPOBKY 3/IMBHOMO OTBOPY i
BCTaHOBITb €/IEKTPOreHepaTop Ha piBHy
NMOBEPXHIO.

® 3anuBaliTe MOTOPHE MacTWU/IO A0 BEPXHLOI
NO3HaYKW MipHOT NiHIMKK (NpKn6a. 0,6 ).

@ YBara: MipHy niHilKy ANA NepeBipKy piBHA
MacTua He 3aKpydyiTe, a BCTaBAsNTe nLLe A0
noyarKy pisbou.

® BignpauboBaHe MacTuao cnig HaNEXHUM YUHOM
yTUNi3yBaTu.

7.5 ABTOMaTMKa BUMMKaHHA nopadi mactuna
ABTOMaTWKa BUMWKaAHHA Nogadi mactuna
crpauboBye B TOMY BUNAAKY, AKLLO B HAABHOCTI €
3amasio MOTOPHOro macTtuna. B takomy pasi gBMryH
3anycTUTU HEMOX/IMBO a0 BiH Yepes KOPOTKUM
NPOMIXOK Yacy aBTOMaTt4HO BUMUKAETLCA. 3anycK
[BUIYHa MOXJ/IMBWI JMLLE NICAA AONMBAHHA
MOTOPHOro MacTunaa (AvB. NHKT 7.4).

7.6 3amoBneHHA 3anacHuUx getanen

Mpy 3amMoBREHHI 3anacHnx geTtanen HeobxiaHO
3a3Ha4MTL Taki AaHi:

e Twvn npucTpoto

® Homep apTuKyny npucTporo

® |peHTudikauinHmin Homep NPUCTPOLO

® Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTuHM
AKTyarnbHi UiHn Ta iHdopmauiio Bu MmoxxeTe 3HanTu
Ha Be6-CTOpiHLi www.isc-gmbh.info

8. YTunisadifa i noBTOpHe
3acToCcyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B YNAKOBLi, AKA CNY>XWUTb ANA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NMPU TPAHCMNOPTYBaHHI.
LlA ynakoBKa € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapy A0 HbOrO CKNafalTbeA 3
Pi3HMX MaTepianie, AK HaNpuknaga, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuiasnbHOro CMiTTA.
[MpoKOHCYyNbTYTECA B CneuianizoBaHOMy mMarasuHi
abo B agmiHicTpaLii 06LWmMHN.
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9. YcyHeHHA HecnpaBHOCTe!

HecnpaBHicTb

MpuunHa

3axopam Wop0 YyCYHEHHA

[BuWryH He 3anycKaeTbea

CnpaLboBye aBToMaTHKa
BMMMUKaHHA nogayi MOTOPHOIo
macTuna

CBaiyKa 3anasntoBaHHA NoKpuaacs
KiNTABOIO

BiacyTHe nanbHe

MepesipTe piBeHb MacTuna,
[JONMIATE MOTOPHE MacTU/IO

MoumncTiTh 260 3aMiHITb CBiYKY
3anasoBaHHA. BigcTaHb mix
eNleKTpoAaMn NoBMHHA
popisHioBaTth 0,6 MM

3anuiTe nanbHe / nepesipTe
GEH3MHOBUI KpaH

leHepaTop CTBOpIOE 3amany
Hanpyry a6o B3arai He CTBOpPIOE

Perynatop a6o KoHAeHcaTop
HecnpasHi

3BEpPHITbCA 0 CEPBICHOI CNYHKOM

Hanpyru
CnipautoBaB 3ano6iKHUK- HaTUCHITb Ha BUMMKaY | BMEHLUITb
po3’efHyBa4 Ki/ZIbKICTb CNoMuBayis

eneKTpoeHeprii
MoBITPAHWI DiNLTP 3acMiveHn MoymncTiTh 260 3aMiHiTh
NOBITPAHUM BiNbTP
48
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Stromerzeuger BT-PG 2000/2 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[] 2004/108/EC

[x] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 93 dB (A); guaranteed Ly, = 95 dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body: TUV Sud Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Miinchen, Deutschland (Notified Body 0036)

[x] 2004/26/EC
Emission No.: e11*97/68SA*2010/26*1622*00

Standard references: EN 12601; EN 55012; EN 61000-6-1

Landau/Isar, den 02.02.2012

Luo \f"‘j

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Luo Yong/Product-Management

First CE: 12
Art.-No.:41.524.20  L.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR004256
Documents registrar: Markus Jehl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

49



Anleitung_BT_PG_2000_2_SPK5__ 20.08.12 15:23 %s@%)

®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mlissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elekirogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie

zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLleHo BbibpackiBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIN JOMALLHWIA MYCOP.

CornacHo eBponevickoi aupektmse 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPONCTBAx v peanv3auymn B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCMOMNb30BaHHbIV ANEKTPUYECKUIN MHCTPYMEHT YyTUIN3MPOBATb OTAENMBHO U HAMPaBAATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>XatoLlen cpeabl.

BTopunyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPONCTBA Ha3a4 N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B cryyae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3a U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL HaAnexallen ytunusaumu. MNMpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE 1 0bpaLleHnm ¢
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLLeLemMy B HerogHocTb 060pyA0BaHNIO
[OMONMHNTENBHBLIM YCTPOWCTBAaM U BCOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, He COAepXKaLUMM NeKTpuyeckne
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a ctpaHu oT EC
He n3xBbpnAnTe enekTpuyecky ypeam B AOMalHNA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam u
npeBpbLUAHETO i B HALUMOHANHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eNekTpuydeckn ypeamn Tpabsa ga ce npegasat
paspenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKosHaTa cpefa MyHKT 3a Ornon30TBOPABAHE Ha OTNaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a 06paTHO u3npatiaHe C Len peLmkampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha EMEKTPOypesa e anTepHaTUBHO 3a4b/IXXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, fa
CcbAencTaa 3a cbobpasHOTO My OMOSI30TBOPABAHE B Clyyal Ha 0Tka3 OT cobCcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypen MoXe Aa ce NPeAoCcTaBn 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA U 3akoHa 3a oTnagbuuTe. ToBa He ce oTHacA A0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTi 1 MOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPI{UMATA.
2Uppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OCUCKEUES KAl

yla TV peTatpornr oe EOvikO AiKalo TPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avaKUuKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG
O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA JLABEON OE MEPIMTWON TIOU OeV XPELACETAL TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPLONEVN

ouokeun Uropel va napaywpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlaBeom Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTiepAauBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £EAp " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWV OUOKEUMV XWPIG

NAEKTPIKA TUNUATA.
Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:
Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere

uygun olarak ¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukidmludur. Bunun i¢in kullaniimis cihaz,

ulusal déontisim ekonomisi ve atik kanununa gdre atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pona kpaiH-yneHis €C
He BukmnpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo 0o esponencbkoi anpektusm 2002/96/€C woao BiANpaLboBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA i MPUHUMNIB Ha HalioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpPUCTYyBaHHI, HEObOXiAHO OKpemo 3bupaTu Ta nigaaBaTtu iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAA€E BUMOram OXOPOHU HABKOULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTaHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
MOCMPUATK HanNeXHin ytunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI Ha MalHo. 3 L€l
MeTOI0 BifnpaLlboBaHuii Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA SHULMTb NPOAYKT
BiAMNOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMMEKTYIOYi BignpauboBaHMX Npunagis Ta AOMNOMidXKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoBYIX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe Mnu npoYne BnAbl PA3MHOXXEHUA AOKYMEeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (DUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, pa3peLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 04HO3HAYHOro
paspetenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

[MpeneyaTBaHeTo NNM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMEHTaUMUA 1 NPUAPY>KaBaLim JOKYMEHTV Ha NPOAYKTU Ha, AOPU 1
KaTo 13BajKa, ce [ornycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV Kal CUVOSEUTIKWV
PUANGSIWV TWV TIPOLOVTWY NG ETALPEIAG, AKOMN Kal 08
AMOCTIAoPaTA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd pNnTNA £YKPLON TNG
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk a6o iHwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, A0MYyCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
nposBony BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TeXHNHYECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUHECKU NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatnpeei To dKAIWHA TEXVIKOV aAAay®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamKaeMblit KNIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEHTHa,

HayecTBO HalwmMx NPoAyKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOI0. ECIM HECMOTPA Ha 3To Koraa-néo
BO3HWKHYT K Halemy 60/bLLIOMY COXaIEHUIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEeHTa, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hally CNyHOy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke OXOTHO
0oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [1A npeabABAeHUA NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY OGCTYHMBaHUIO AENCTBUTENBHO CrieaytoLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PeryampytoT JONOSHUTE IbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAyT.
OTu rapaHTUiiHble 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. lapaHTuWiHble ycayru pacnpoCcTpaHATCA TONbKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibTaTe
Hel0CTaTKOB MaTepuasa uam nNpouecca M3roToBEHWA W NPEAYCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
Hel0CTaTKOB W1 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMo yyHecTb, YTO HalLKM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COMNacHo NpeanMcaHuaM 1A UCMOb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX MU UHAYCTPUabHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbBIN AOrOBOP CYMTAETCA HeleUCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YETCA B
NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHBIX UK MHAYCTPUA/IbHBIX LIENIfAX, a TaKKe ANA Nofo6HON AeATeNbHOCTY.
Haww rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHWA NPY TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3ynibTate HeCOGMIOAEHWA YKa3aHUA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHOM HeHaa/1eallmM 06pasoM MHCTaNSALMM, HECOBIIOAEHMSA YKa3aHW PYKOBOACTBA NO
9KcnyaTaunm (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapaMeTPOM HanpsAXKeHWs),
MCMONb3YETCA HENPABWIBHO MW HeHaZNEXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HacaoK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNM
npaBua TEXHUYECKOTO 06C/TYHMBAHUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, MPY NonagaHWn NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HarnpumMep: NeCOK, KaMHW UM Nblib), NPU UCMOAb30BaHUK CUJbl UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUN (TAKMX KaK HaNpuUMep, NOBPEHAEHUSA B pe3y/isTate NageHus), a Takxe npu
06bI4YHOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMoAb30BaHUA. OTO OTHOCUTCA NPEX e BCEro K akkyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUMHbINA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €CNIU Gbl/IM OCYLLECTBIEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. T[apaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofia M HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMNKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe npaBa
HEOBXOAMMO NPEAbABAATL A0 UCTEUEHWA CPOKA FrapaHTMKU B TEHEHUU ABYX HELEIb MOC/Ie TOro KaK byaet
0o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA HA FrapPaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE NOC/E UCTEYEHWUSI CPOKA
rapaHTUm He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHWUIO CPOKA CNYHOGbI U C
3TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUW 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fetanen. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHUsi CEPBUCHLIX YCAYT MO MECTY HAXOHKAEHUS KIMEHTa.

4. [Ana npefbsaBNeHUs NPETEH3MI Ha rapaHTUIMHOe 06C/yKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanymcTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 onsiaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. NpuUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OPUrMHane Uan boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMy COXpaHATb KAaCCOBbIM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! MoxanyicTta, onuwmnTe NPpUYUHY
npeabsBAseMbIX NPETEH3UIN KaK MOXKHO To4Hee. Ecav HencnpaBHOe YyCTPOMUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe HesameaMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oli pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YyCTPaHUTb Npu onaare 3aTpar HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallen Cnyxobl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraeMu KIMEHTH,

HalLMTE NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOI. B cnyyait, Ye Bbnpexy ToBa B AafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTy 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChHaneHUeTo c1 U Bu MosinuMm, fa ce 06bpHETE KbM HallaTta
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Ta3uW rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yfoBoiCTB1e cMe Ha Balue
pasnosnoMmeHue 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUsi TenedoHeH HOMEp B CepBu3a. 3a NPeasBABaHETO Ha
NPeTeHLUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuusATa e B Cua CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCA0BUA YPerAaT AOMb/HUTENHN rapaHUMOHHK yCayri. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJocCTaTbUM Ha NpecTauusaTa He GuBar 3acerHatu oT Ta3u rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycayra e
6es3nnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycayra ce pasnpocTypa USKIUUTENTHO BbPXY AehEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOM3BOACTBEHM AehEKTU 1 Ce OrpaHMyaBa 0 OTCTpaHsABaHe Ha Te3u AedeKTH, pecr.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalUTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHaYeHNETo He ca KOHCTPYMpaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATYMICKA MK MHAYCTpUasiHa ynoTpe6ba.
lapaHUMOHEH JOrOBOP MpU TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Cce M3M0/3Ba B MPOMULLIIEHM,
3aHaATYUMCKU MW UHLYCTPUATHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NPY PaBHOCTOMHU Ha TAX AerHocTH. OT Hawara
rapaHuua ce U3KIYBAaT CbL0 Taka AONb/IHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCNOPTHU LWEeTH, WeTu nopaau He
cbb/ofaBaHe Ha yMbTBAHETO 32 MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He MNpeLM3Ha MHCTanaums, He
CcbOM0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a ynoTpeda (KaTto Hanp. nopaan CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpemeHe A Bug TOK), FpyOu UAK HEMNOAXOAALLM 3a LenTa NPUIOHKEHNUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv U3noas3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nam obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefbduTe 3a NoAAPbHKA M 6e30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy M Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHK WK Mpax), ynoTpeba Ha cuna namn Yysam Hamecu (KaTo Hanp. WeTH, NoAyYeHn 4pes
nagaHe) KakTo 1 nopaau o61yalnHoTo u3xabsiBaHe Npy ynotpebara. ToBa BarKu Nno-creuyasHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbINPEKN TOBA OCUrypABaMe rapaHuMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuUMsA M3THYa, KOraTo Mo ypeaa Bede ca 6uam U3BbpLIEHU HAMECH.

3. TapaHuMOHHWAT Nepuog e 2 roauHY 1 3anoyBa OT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHWUTe npasa
Tps6Ba 4a ce NpeasBAT NPean M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTe Ha ABe CeAMULM, Ceq
Karo cTe OTKpWAM fedeKTa. NpeanaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cef U3TuydaHe Ha rapaHUMOHHUS
Nepyoz e usKoueHo. MonpasKara uaM NogMsaHaTa Ha ypeaa He BOAM 40 YAb/HaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Wi 3a eBeHTYaIHW MOHTUMPaHW PE3ePBHU YacTH He 3arnoysa HOB
rapaHumoHeH nepuog. ToBa Bamm CbLLO M NMPY U3MNOA3BAHE HA CEPBU3HM YCNYTU Ha MACTO.

4. 3anpepAsaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOJIA, M3npaTeTe AePeKTHUA ypes Ha MOCOYEHNA Mo-
Aoy agpec 6e3 3annaljaHe Ha noLeHcKa TaKca. NpunomxeTe KBUTaHLMATA B OPUTMHAN MW ApYr
yAOCTOBEpPABALL, MOKynKaTa AOKYMeHT ¢ aarta. Mons, 3aTtoBa nasete fobpe KacoBmsa GOH KaTo
fokasarencTeo! Mons, onuiueTe HY NpUYMHATA 3a peKnamaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/a e BK/I0YEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BeAHara Lie noJiy4mTe o6paTtHO NonpaBeH Wn HOB
ypega.

Pas6upa ce, B 3amMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA Pa3XOAWTE HUE C YOBOJICTBME OTCTPaHSABaMe CbLUO U
AedeKTv No ypesa, KOUTO He ca MW BeYe He ca BHJ/IIYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
n3npareTe ypefa Ha HalWs afipec B cepBu3a.
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EIMTYHzZH

AEL0TIUN TeAATIOq, A§LOTIPNE TIEAATN,

Ta poidvTa pag UTIOKEVTAL O€ AUOTNPOUG EAEYXOUG TToOTNTAG. EAV Ttap '0Aa autd karote Sev
AglToupynoouv ayoyda, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurnpémong NeAatwv, otn SlevBuvon Tou avapEpete oe autn TNV yyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG 0TOV aplOpd Tou avadepeTe To KATwW. Ma v katioxuon Twv a&lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta e&NG:

1. Autoi ot épol eyyunong pubuilouv ipdoBeTeq TAPOXES EYYUNONG. Ao TNV eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIESG a€lwoelg 0ag Yla eyyunon. H apoxr} Tng eyyunongq pag eivat ylia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA Kal OVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWLATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNS
Kal TIEPLOPIfoVTaL OTNV AMOKATACTAOY) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAOT TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES ag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, ) Blotexvia kat
™V enayyeApatikn xpron. MNa to Adyo autd dev vdiotatal cUBacn eyyunong o€ TEPITTWOoN XpPriong Tng
OUOKeUNG oTn Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeAUaTtikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV €yyUNnoT| Lag
arokAgiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOEVES O€ [N TrPNON
™™g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ eopaipévn eykatdotaon, un tripnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AdBog Taon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0pON) Xprion (TL.X. urtepdopTwon
1 XPNION 1N EYKEKPLEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) EEAPTNUATWY), KN THPNoN Twv Yrodelewv
ouvTPNOoNG Kal acdaleiag, €i0050G EEVWV AVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. AUKOG 1) OKOVN),
Xxpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG amo TTwon) Kabwg kat BAABeG ov odeilovTtal oe
kowvr] $Bopd. AuTo LoXVEL IBLAITEPA YA CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIAP 'OAC AUTA TIAPEXOULE EYYUNON
12 unvav.

H a&iwon eyyUnong eKTiirnTel og TepimTwon Tou £yivav 11én §Eveq emepuBACEL OTN CUOKEUT.

3. Hdwdpkela g eyyunong avépyetat o€ 2 €11 Kal apxidel anod Ttnv nuepounvia ayopdg g cuokeung. Ot
aglwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOoUV TIpLV TNV TIApodog NG pobeopdig Tng £yyunong evtog Suo
eRSopAdwY arod TNV dATioTWAON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATIOXUOT A§LWOEWYV EYyUNONG HETA
™V TIdpodo NG MPoBeaiag Tng eyyunong. H emiokeun 1} N avTiKatdotaor TG CUCKEUNG dev
OUVETAyeTaL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG NG £YyUNnong ouTe TNV €vapén veag rpobeopiag
£YYUnong YLa T CUCKEUT) 1) Ta EVOEXOUEVWG ToTIOBeTNOEVTA EEapTHaTAa. To iS10 LoYXVEL KAl O€ TIEPITTTWON
o€pPIg eTTi TOTIOU.

4. Ta v Katioxuon g agiwong tng £yyunong oag apakaAoUUE VA HAG ATIOOTEIAETE T CUCKEUT), XWPig
emBApuvor| Hag He TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvar). Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG aTtOdeIENG ayopdg 1 AAAO LoXUoV aroSeIKTIKO ayopdg. MNa 1o Adyo auto
0ag TIAPAKAAOUUE va GUAAEETE KAAA TNV anddelén tou taueiou! MNapakaAoUe emiong va pag
ePLyPAYETE TNV AITia yla Tnv SlapapTtupia 6ag 600 o avaAuTiKA yivetal. Edv To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTTTETAL ATTO TNV £yyUnoT) Hag, eite 8a oag emotpadei TaXUTATA N ETILOKEUACHUEVN
OuoKeun oag, eite 6a AdBete pia véa ouokeun.

DuoIKA ETIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOLPNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT 0ag TIou Sev KAAUTITOVTAL 1)
&€V KAAUTTTOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUNOoM. [a To oKoTo autd 0aG TIAPAKAAOULLE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT)
oag otn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endlstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (rnegin asagi disme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, génderi tcreti gdndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUIU naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nignaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO 3 BCe-Taku Lei npunag Konu-Hebyap 6yae
tyHKLiOHyBaTV HEGE3A0raHHO, MM CNIPUAMAEMO Lie lye Cepro3Ho i npocumo Bac 3BepHyTHCA [0 HaLWoi
CEepBICHOI CNy6W 3a aipPeCcoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiHOMY NOCBiAYeHHi. M1 3 3aj0BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP IKOrO TaKOX BKa3aHui BHU3Y. [lna npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHWUX NPEeTeH3i Mae cuny HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryntoTb 4OAATKOBUIM rapaHTiMHWM peMoHT. Lis rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiMHWUX NPETEHsiN He cTocyeTbes. Hall rapaHTiHuii peMoHT € AN Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHLCA BUK/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany abo
NOMMWJ/IKOIO BUPOBHMKA, | OOMEYETLCA YCYHEHHAM LIbOro Hefo/iKy abo 3amiHoto anapary. MawnTe, 6yab-
JlacKa, Ha yBaasi, Lo Halli Npuaagn CTOCOBHO CBOMO MPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHi He /19 BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWI JOroBip He Ma€e CMM B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOOHWUYMX, PEMICHUYMX B0 MPOMMCIOBUX NIANMPUEMCTBAX, @ TAKOXK NP iHLWLIM
noAibHin gianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/IO4aK0TLCA BiALUKOAYBaHHA 3a NOLIKOAMKEHH:A Npu
TpaHCNOPTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIii MO MOHTaxy abo 4Yepes TEXHIHYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL,0, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLII MO eKcnayaTauji (AK HanpuKaag, BHaC/iLoK
nifg’eAHaHHA A0 HEMPaBWIbHOT HAaNpPyrv B eIEKTPOMEpPEi abo A0 TUMY CTPYyMy), 3/10BKUBAHHA NpU
3aCTOCYBaHHI ab0 HEHaNEKHE 3aCTOCYBaHHSA (K HaNpUKAag, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEJOMYLEHNX A0 eKCrayaTauii iIHCTPYMEeHTiB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAHHA
IHCTPYKLiM NO TEXHIYHOMY OOC/TyroBYBaHHiI i N0 TEXHILi 6€3neKn, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (K
HanpuvKiag, nicKy, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaAHHAM CUIM @b0 CTOPOHHI BM/IMBU (AK
HanpuWKIag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BUYaMHOMO 3HoWyBaHHA. Lle,
30KpeEMa, CTOCYETLCA aKyMyIATOPIB, HA AKI MW, O4HaK, HAZAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXe BTPy4aBCH.

3. TepMiH gji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KyniBAi. [apaHTiviHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHKHIB MiC/1IA TOro, AK By Buasuam
HecnpasHICTb. MNpea’ABNEHHA rapaHTIMHNX NPETEH3IM NICNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUKJIIO4AETLCA. PeMOHT ab6o 3amiHa npuiagy He NpU3BOAMTb A0 NMPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BMKOHAHHA TaKoi pob0oTH abo 3a MOX/IMBE BUKOPMUCTAHHA 3anacHUX YacTUH HE MOYMHAETHLCA HOBUI
rapaHTiiMHWI TepPMiH. Lle CTOCyeTbCA TaKOMX | BUKOHAHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CYHGOH0.

4. [na npen’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, Oyab-acKka, HecnpaBHWIi Npunag, 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKasaHy Huk4e agpecy. [loaanTe opuriHan JOKYMEHTY Npo KymniB/o abo iHWKIA JaToBaHUM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiTe KacoBMM YeK B AKOCTI AoKady! 1o MOXMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONWLWITb HaM, ByAb-lacka, MPUYMHY peKknamali. AKLWo HecnpaBHIiCTb Npuiagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIM PEMOHT, TO HEBAOB3iI BM OTpMMaeTe Hasay BiApeMOHTOBaHWIM abo HOBUM Npuiag,

Camo co6010 3p0o3yMino, Lo 3a BiANOBiAHY ONiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HEeCrpaBHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi abo Binblue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha afpecy Halloi CEPBICHOI CNYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Gber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéBen, ublichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ubersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuruck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein reguléres Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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